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ПРЕДИСЛОВИЕ

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отражает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставление библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному сотрудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах. 

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из непериодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библиографические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депонированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указателе «Депонированные научные работы».

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, заголовок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографической записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила составления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизированной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с рубрикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации (ГАСНТИ).

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, приведенные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и персоналий.

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, преподавателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справочной работе научных библиотек и информационных центров.
	


A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ
A160105 СБОРНИКИ
1

Лексикографическая копилка : сб. науч. ст. / С.-Петерб. гос. экон. ун-т. – Санкт-Петербург, 2018.

  Вып. 4 / под науч. ред. В.В. Гончаровой. – 86 с. : табл. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

2

Филологические науки в XXI веке: актуальность, многополярность, перспективы развития : сб. науч. тр. / Куб. гос. ун-т ; под ред. В.И. Тхорика [и др.]. – Краснодар, 2018. – 168 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ
3

България и Кирило-Методиевото дело / В. Мичева [и др.] // Сп. на Бълг. акад. на науките = J. of the Bulg. acad. of sciences. – София, 2018. – Г. 131, кн. 1. – С. 5-12. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 11-12.

4

Дандай Чжунго юйяньсюэ яньцзю, 1949–2015 / гл. ред.: Ли Юймин. – Пекин : Чжунго шэхуй кэсюэ чубаньшэ, 2016. – 6, 648 с. – (Чжунго чжэсюэ шэхуй кэсюэ сюэкэ фачжань баогао цуншу). – Указ.: c. 627-646. – Библиогр. в конце гл.

   Лингвистика в Китае в 1949–2015 гг.: исследование.

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ
5

Дейкова, Х. Владимир Георгиев и българската етимология / Х. Дейкова // Бълг. ез. – София, 2018. – Г. 65, кн. 1. – С. 72-85. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 83-85.
    В том числе о работе над словарем «Български етимологичен речник».

6

Лоза, А.В. О жизни и творческом пути лингвофилософа К. Германна / А.В. Лоза // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 2. – С. 153-157. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 156.
    1819-1897 гг.

7

Лозев, К. Лингвистичният обрат и раждането на логическия анализ на езика: Готлоб Фреге (1848-1925) / К. Лозев // Филос. алтернативи = Philos. alternatives. – София, 2018. – Г. 26, № 1. – C. 136-152. – Рез. англ.
8

Памяти О.А. Крыловой (10.03.1937 – 29.12.2016) // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2017. – Т. 21, № 2. – С. 451-454.
9

Рудакова, А.В. Иосиф Абрамович Стернин: ученый, учитель, человек… / А.В. Рудакова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Рус. и иностр. яз. и методика их преподавания = RUDN j. of Russ. a. foreign lang. research a. teaching. – Москва, 2018. – Vol. 16, № 2. – С. 242-247.
    В связи с шестидесятилетием И.А. Стернина.

10

Синячкин, В.П. Маханбет Джусупов – созидатель, лингвист и методист / В.П. Синячкин, К.О. Сапарова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Вопр. образования: яз. и специальность = RUDN j. of lang.education a. translingual practices. – Москва, 2018. – Vol. 15, № 2. – C. 189-194.
    К семидесятилетию узбекского русиста М. Джусупова (род. 12 января 1948 г.).

11

Сумарокова, П.А. Влияние романтизма на лингвистические взгляды Ф.Ж.М. Ренуара / П.А. Сумарокова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 2. – С. 171-176. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 174-175.
12

Чунакова, О.М. Иван Михайлович Стеблин-Каменский (5.11.1945 – 3.05.2018) [Некролог] / Чунакова О.М. // Письм. памятники Востока. – Санкт-Петербург, 2018. – Т. 15, № 2 (вып. 33). – С. 132-135.
13

Richterek, O. Za PhDr. Ludmilou Rejmánkovou, CSc. (13.8.1923 – 7.2.2017) / O. Richterek // Opera slavica. – Brno, 2017. – Roč 27., № 2. – C. 57-58. – Рез. англ.
    Некролог.

14

Schwarz, M. Jaroslav Vacek (26.1.1943 – 23.1.2017) / M. Schwarz, V. Blažek // Linguistica brunensia. – Brno, 2017. – Roč. 65, č. 1. – S. 115-126.
    Памяти чешского индолога и монголиста Я. Вацека. На с. 118-126 помещен список его работ 1967-2015 гг.

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, СИМПОЗИУМЫ
15

Актуальные вопросы науки : материалы 41-й Междунар. науч.-практ. конф. (10.07.2018) / Науч. журн. «Актуал. проблемы соврем. науки» ; редкол.: И.А. Чуканов [и др.]. – Москва : Спутник+, 2018. – 214 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст.

    «Филологические науки»: с. 64-81.

16

Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики : материалы V Междунар. науч.-практ. интернет-конф. (Ростов-на-Дону, 20-23 марта 2018 г.) / Дон. гос. техн. ун-т ; отв. ред. Е.Ю. Богатская. – Ростов-на-Дону : ДГТУ, 2018. – 238 с. : табл. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

17

Актуальные проблемы развития современной науки и образования : сб. науч. тр. по материалам Междунар. науч.-практ. конф., 28 февр. 2018 г. / Консалтинговая компания "АР-Консалт» ; редкол.: Кириллова Т.С. [и др.] . – Москва : АР-Консалт, 2018. – 226 с. : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст.

    «Филологические науки»: с. 52-91.

18

Биткеева, А.Н. Международная конференция "Языковая политика и языковое законодательство в Российской Федерации: вчера, сегодня, завтра" / Биткеева А.Н., Вингендер М. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – С. 171-181.
    Гиссен, май 2017 г.

19

Взаимодействие языков и культур : материалы Междунар. науч. конф., 28-30 мая 2018 г. / Южно-Урал. гос ун-т (Нац. исслед. ун-т) [и др.]. – Челябинск : Изд. центр ЮУрГУ ; Тяньцзинь, 2018.

  Т. 1 /под ред. О.А. Турбиной. – 283 с. : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст.

20

Взаимодействие языков и культур : материалы Междунар. науч. конф., 28-30 мая 2018 г. / Южно-Урал. гос. ун-т (Нац. исслед. ун-т) [и др]. – Челябинск : ЮУрГУ ; Тяньцзинь, 2018.

  Т. 2 / под ред. О.А. Турбиной. – 250 c : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст.

21

Государственный язык Российской Федерации и языки народов Дагестана: теория, практика, перспективы обучения : материалы Респ. науч.-практ. конф., посвящ. Междунар. дню родного языка, 20 февр. 2018 г., г.Махачкала / Дагест. науч.-исслед. ин-т педагогики им. А.А.Тахо-Годи ; сост.: Ф.А. Кусегенова ; отв. ред.: М.Д. Гасанова, М.И. Шурпаева. – Махачкала, 2018. – 309 с. : табл. – Часть текста дагест. – Библиогр. в конце отд. ст.

22

Иностранная филология. Социальная и национальная вариативность языка и литературы : материалы III Междунар. науч. конгр., Симферополь, 2-20 апр. 2018 г. / Крым. федер. ун-т им. В.И.Вернадского [и др.] ; ред. совет: Петренко А.Д. (пред.) [и др.] ; ред.: Полховская Е.В. – Симферополь : АРИАЛ, 2018. – 622 с. : табл. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

23

Историческая судьба Искера : сб XI Всерос. науч.-практ. конф. (21 июля 2017 г.) : посвящ. 10-летию Междунар. фестиваля историко-культур. наследия сиб. татар "Искер-жыен" / М-во культуры Респ. Татарстан [и др.] ; под общ. ред. Л.А. Шамсутдиновой. – Тобольск : Наследие, 2017. – 211 с. : ил. – Часть текста тат. – Библиогр. в конце отд. ст.

    «Проблемы сохранения и развития культуры языка и литературы»: с. 108-190.

24

Компьютерная лингвистика и вычислительные онтологии / Ун-т ИТМО. – Санкт-Петербург, 2017.

  Вып. 1 : Труды ХХ Международной объединенной научной конференции, «Интернет и современное общество», IMS-2017, Санкт-Петербург, 21-23 июня 2017 г. : сб. науч. ст. / отв. ред. В.П. Захаров. – 204 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

25

Люблинская, М.Д. Конференция "Языки малочисленных народов России: устное vs. письменное" / Люблинская М.Д. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – С. 201-203. – Рез. англ.
    Санкт-Петербург, декабрь 2017 г.

26

Наука и образование третьего тысячелетия : сб. науч. тр. по материалам Междунар. науч.-практ. конф., 30 дек. 2017 г. : в 2 ч. / Консалтинговая компания "АР-Консалт" . – Москва : АР-Консалт, 2018.
  Ч. 1 / редкол.: Кириллова Т.С. [и др.]. – 153 с. : ил. – Библиогр. в конце отд. ст.
    «Филологические науки»: с. 89-114.

27

Наука, образование, общество: тенденции и перспективы : сб. науч. тр. по материалам Междунар. науч.-практ. конф., 31 янв. 2018 г. : в 2 ч. / Консалтинговая компания "АР-Консалт». – Москва : АР-Консалт, 2018.

  Ч. 1 / редкол.: Кириллова Т.С. [и др.]. – 147 с. : ил. – Часть текста англ., казах. – Библиогр. в конце отд. ст.

    «Филологические науки»: с. 64-104.

28

Образование – лингвистика – коммуникация: современные тенденции и перспективы развития : III Всерос. науч.-практ. конф. с междунар. участием, Новомосковск, 17 нояб. 2017 г. : сб. ст. / Новомоск. ин-т (фил.) Рос. хим.-технол. ун-та им. Д.И.Менделеева, каф. «Рус. и иностр. яз.», Орл. гос. ун-т им. И.С.Тургенева, каф. рус. яз. как иностр. и межкультур. коммуникации. Новомосковск, 2017.

  Ч. 1. – 234 с. : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце отд. ст.

29

Образование – лингвистика – коммуникация: современные тенденции и перспективы развития : III Всерос. науч.-практ. конф. с междунар. участием, Новомосковск, 17 нояб. 2017 г. : сб. ст. / Новомоск. ин-т (фил.) Рос. хим.-технол. ун-та им. Д.И.Менделеева, каф. «Рус. и иностр. яз.», Орл. гос. ун-т им. И.С.Тургенева, каф. рус. яз. как иностр. и межкультур. коммуникации. Новомосковск, 2017.

  Ч. 2. – 251 с. : ил. – Библиогр. в конце отд. ст.

30

Переводческий дискурс: междисциплинарный подход : материалы II междунар. науч.-практ. конф., г. Симферополь, 26-28 апр. 2018 г. / Крым. федер. ун-т им. В.И.Вернадского [и др.] ; гл. ред. М.В. Норец. – Симферополь : АРИАЛ, 2018. – 707 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

31

Перспективы развития науки и образования : сб. науч. тр. по материалам Междунар. науч.-практ. конф., 30 апр. 2018 г. : в 2 ч. / Консалтинговая компания "АР-Консалт». – Москва : АР-Консалт, 2018.

  Ч. 1 / редкол.: Кириллова Т.С. [и др.]. – 126 с. : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст.

    «Филологические науки»: с. 73-101

32

Проблемы теории и практики современной науки : материалы IX Междунар. науч.-практ. конф. (21 мая 2018 г.) : сб. науч. тр. / Науч. образоват. учреждение «Вектор науки» ; науч. ред.: Колесникова Т.А. – Москва : Перо, 2018. – 199 с. : ил. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце отд. ст.

    «Филологические науки»: с. 122-140.

33

Романские и германские языки: актуальные проблемы лингвистики и методики : ежегодник по материалам десятой междунар. студенч. науч.-практ. конф., 12 апр. 2018 г., г.Екатеринбург / Урал. гос. пед. ун-т, Ин-т иностр. яз., каф. роман. яз., каф. нем. филологии ; науч. ред. Е.В. Ерофеева. – Екатеринбург, 2018. – 165 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

34

Россия и Корея в меняющемся мировом порядке – 2017 : VI Междунар. корееведческая конф., 17-18 мая 2017 г. : тез. и докл. / Дальневост. федер. ун-т, Центр корееведческих исслед. ; отв. ред. И.А. Толстокулаков. – Владивосток : Изд-во ДВФУ, 2017. – 198 с. : ил., карты. – Часть текста корейс. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст.

    «Филология и педагогика»: с. 109-147.

35

Современные исследования в филологии, лингводидактике и журналистике : сб. науч.-метод. ст. / Астрах. гос. ун-т ; сост. З.Р. Аглеева, Л.Ю. Касьянова. – Астрахань : Астрах. ун-т, 2018. – 267 с.: ил. – Библиогр. в конце ст.

    Материалы Международной научно-практической конференции (Астрахань, 26-27 мая 2017 г.).

36

Славянское языкознание : XVI Междунар. съезд славистов, Белград, 20-27 авг. 2018 г. : докл. рос. делегации / Рос. акад. наук, Отд-ние ист.-филол. наук, Нац. ком. славистов Рос. Федерации ; отв. ред. С.М. Толстая. – Москва : ИСл РАН, 2018. – 542 с. : табл., карта. – Библиогр. в конце ст.

37

Современные проблемы лингвистики и дидактики: междисциплинарный подход в гуманитарных науках : материалы VIII Междунар. науч.-практ. конф., г.Волгоград, 23-28 апр. 2018 г. / Волгогр. гос. ун-т, Ин-т филологии и межкультур. коммуникации, каф. инояз. коммуникации ; отв. ред.: Е.Ю. Малушко. – Волгоград : ВолГУ, 2018. – 162 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

38

Сопоставительные исследования 2018 / Воронеж. гос. ун-т, каф. англ. яз. естеств.-науч. фак., каф. общ. языкознания и стилистики, Центр коммуникатив. исслед. ВГУ. – Воронеж : РИТМ, 2018.

  Вып. 15 : Посвящается памяти выпускницы Воронежского универститета З.Д. Поповой ; науч. ред. М.И. Стернина. – 227 с. : табл. – Рез. англ. – Библиогр. в примеч.

    Материалы Четвертой Всероссийской научной конференции «Сопоставительные методы в лингвистических исследованиях. Межъязыковое и внутриязыковое сопоставление» (Воронеж, 2-3 февраля 2018 г.).

39

Стратегия развития региональных СМИ: проблемы и перспективы : материалы Всерос. науч.-практ. конф, 4-5 дек. 2017 г. / Юго-Зап. гос. ун-т (ЮЗГУ) ; отв. ред.: Н.И. Степыкин [и др.]. – Курск, 2018. – 315 с. – Библиогр. в конце отд. ст.

40

Труды Института востоковедения РАН / Рос. акад. наук, Ин-т востоковедения. – Москва : ИВ РАН, 2018.

  Вып. 6 : Проблемы общей и востоковедной лингвистики: языки Южной и Юго-Восточной Азии / отв. ред.: З.М. Шаляпина ; сост., ред.: А.С. Панина, А.И. Коган. – 239 с. : табл. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

    Материалы конференции «Востоковедные чтения 2016. Языки Южной и Юго-Восточной Азии» (Москва, 26 октября 2016 г.).

41

Формирование профессиональной компетентности филолога в поликультурной образовательной среде : материалы науч.-практ. конф., 24-25 нояб. 2017 г. / Крым. федер. ун-т им. В.И.Вернадского – Евпаторийский ин-т соц. наук (фил.), каф. филол. дисциплин и методик их преподавания ; под общ. ред. И.Б. Каменской. – Симферополь : АРИАЛ, 2017. – 295 с. : табл. – Часть текста укр. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

42

Человек в информационном пространстве: понимание в коммуникации : сб. науч. тр. : в 2 т. / Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д.Ушинского, Моск. гос. лингв. ун-т. – Ярославль : Изд-во ЯГПУ, 2018.

  Т. 2 / под общ. ред. Н.В. Аниськиной, Л.В. Уховой. – 205 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

    Материалы одноименной научно-практической конференции (Ярославль, 16-18 ноября 2017 г.).

43

Язык и культура в эпоху интеграции научного знания и профессионализации образования : материалы II междунар. науч.-практ. конф., 19-20 апр. 2018 г., Пятигорск : в 2 ч. / Пятиг. гос. ун-т, Ин-т иностр. яз. и междунар. туризма. – Пятигорск : ПГУ, 2018.

  Ч. 1 / отв. ред.: З.А. Заврумов. – 416 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

44

Язык-культура, мышление-познание. Интегративные исследования : материалы междунар. науч.-практ. конф., посвящ. 60-летию со дня рождения проф. П.П. Дашинимаевой (Улан-Удэ – Байк. Ривьера, 28-30 июня 2018 г.) / Бурят. гос. ун-т, Монгол. гос. ун-т ; науч. ред.: Г.С. Доржиева ; отв. ред. Л.М. Орбодоева. – Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2018. – 423 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

45

Язык, религия, социум: актуальные вопросы : сб. науч. ст. Междунар. науч.-практ. конф., г.Пенза, 22-23 мая 2018 г. / Финансовый ун-т при Правительстве РФ [и др.] ; под ред. И.А. Юрасова, О.А. Павловой. – Пенза : ПГУ, 2018. – 438 с. : ил., карты. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.

46

Языковые контакты народов Поволжья и Урала. Проблемы регионального литературоведения и фольклористики : материалы XI Междунар. симпозиума (г. Чебоксары, 21-24 мая 2018 г.) / Чуваш. гос. ин-т гуманитар. наук, Чуваш. гос. ун-т им. И.Н. Ульянова ; сост. и отв. ред.: О.Г. Владимирова, И.Ю. Кириллова. – Чебоксары, 2018. – 198 с. – Часть текста чуваш. – Библиогр. в конце ст.

47

Santamaría-García, C. ICLE: International conference on language and emotion. Madrid, Spain, 23rd – 25th November 2016 / C. Santamaría-García, D. Ferrer-Revull // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2017. – Т. 21, № 2. – P. 441-445.
    Отчет о международной конференции, посвященной различным аспектам взаимодействия эмоций и языковых, а также параязыковых средств выражения.

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ
A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ
A16210741 ЯЗЫК КАК ОБЪЕКТ ЛИНГВИСТИКИ
48

Хазагеров, Г.Г. Риторика, граммматика, дискурс, гомеостаз / Г.Г. Хазагеров // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, № 2. – С. 357-372. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 368-371.
    Риторический, грамматический и дискурсивный подход к языку.

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ
49

Гладкая, Н.В. Логоэпистемы в креолизованных текстах интернет-дискурса / Н.В. Гладкая // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2017. – Т. 21, № 2. – С. 424-437. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 434-436.
50

Которова, Е.Г. «Обещание» как модель речевого поведения: методика контрастивного анализа (на материале русского и немецкого языков) / Е.Г. Которова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2017. – Т. 21, № 2. – С. 405-423. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 418-421.
51

Стернин, И.А. Теоретические проблемы описания коммуникативного поведения / И.А. Стернин, У.Д. Камбаралиева // Коммуникатив. исслед.– Омск, 2018. – № 2. –С. 20-34. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 30-31.
52

Тулусина, Е.А. Лингвокультурологические особенности интернет-коммуникации в сопоставительном аспекте (на примере немецкоязычного и русскоязычного интернет-форумов) / Тулусина Е.А., Мухамадьярова А.Ф. // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филолог. науки. – Тольятти, 2018. – № 2, т. 2. – С. 87-94. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 93-94.
53

Язык и личность в поликультурном пространстве : сб. ст. / Севастоп. гос. ун-т [и др.] ; под ред. И.Н. Авдеевой. – Москва : Перо, 2017. – 143 с. : ил. – Часть текста англ., тур. – Рез. англ., тур. – Библиогр. в конце ст.

    Сборник статей по языкознанию, в основном на материале турецкого и русского языков.

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА
54

Новиков, М.В. Генезис мифа в аспекте языкового мировидения: научное мнение Ф.И. Буслаева // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 2. – С. 199-205. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 204.
55

Петренко, А.Д. Лингвистическая формализация науки в контексте учения В.И. Вернадского о ноосфере / А.Д. Петренко, Д.М. Храбскова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 2. – С. 158-170. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 162-164.
56

Петрова, Л.Н. Различия языковой ментальности / Петрова Л.Н. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 58-64. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 63-64.
    На примере работ В. Гумбольдта и Л. Вайсбергера.

57

Фещенко, В.В. Литературный авангард на лингвистических поворотах / В. Фещенко ; Европ. ун-т в Санкт-Петербурге. – Санкт-Петербург, 2018. – 380 с. : ил. – (Avant-Garde ; вып. 15). – Рез. англ. – Библиогр.: с. 347-378.

    Языковые процессы, характерные для литератур авангарда (преимущественно русской и англо-американской), с точки зрения лингвистики и философии языка.

A16210761 ЯЗЫК И РЕЧЬ
58

Харченко, В.А. Предикативный механизм речевой деятельности / В.А. Харченко // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 2. – C. 107-113. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112.
A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ ЛИНГВИСТИКИ
59

Заложных, В.В. Структура, организация и содержание понятия «дискурс» в лингвистике / Заложных В.В. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 30-39. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 39.
60

Куликова, И.С. Лингвистические термины за рамками специального текста : (на примере термина «междометие») / И.С. Куликова, Д.В. Салмина // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 2. – С. 56-66. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 63-65.
    Проблема детерминологизации.

61

Ловцевич, Г.Н. "Носитель языка" и "native speaker": иллюзорное соответствие / Г.Н. Ловцевич, О.Н. Гич // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, № 2. – С. 436-447. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 443-445.
    К вопросу о степени эквивалентности обоих терминов.

62

Никитина, О.А. О становлении понятия «коннотация» в лингвистике / Никитина О.А. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 92-101. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 101.

63

Николаева, Т.Г. Критический анализ понятий «предикация» и «предикативность» в современной лингвистике / Т.Г. Николаева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 4 (127). – C. 82-87. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85-86.
    Основные подходы к изучению предикации и предикативности в отечественной лингвистике; взаимосвязь этих терминов.

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ
64

Маслова, В.А. Основные тенденции и принципы современной лингвистики / В.А. Маслова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Рус. и иностр. яз. и методика их преподавания = RUDN j. of Russ. a. foreign lang. research a. teaching. – Москва, 2018. – Vol. 16, № 2. – С. 172-190. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 187-188.
    Интегративность, антропоцентричность, коммуникативность, диалогичность, дискурсивность, культуроцентричность как характерные черты современной лингвистики

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ
65

Ван Цуй. Сопоставление выражения инструментального значения в русском и китайском языках с когнитивной точки зрения / Ван Цуй // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 4 (127). – C. 131-134. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 134.
A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ АКТОВ
66

Бурмакина, Н.Г. Конструирование авторитетности в жанре институциональной визитной карточки / Н.Г. Бурмакина // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 2. – С. 136-144. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 143.
    На материале русского и испанского языков.

67

Гнездилова, Л.Б. Скрытый смысл как элемент языковой сферы в структуре речевого акта / Гнездилова Л.Б. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 9-15. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 15.
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов.

68

Емельянова, Е.И. Анализ дискурса как лингвистической единицы, определяющей речевое общение, его прагмалингвистическая и когнитивная организация / Е.И. Емельянова // Учен. зап. С.- Петерб. ун-та технологий упр. и экон. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 1 (61). – С. 22-28.
A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА
69

Сафаров, Ш.С. Лингвистика дискурса / Ш.С. Сафаров ; под общ. ред. Б.С. Сафаралиева ; Челяб. гос. ин-т культуры, Самарканд. гос. ин-т иностр. яз. – Челябинск : ЧГИК, 2018. – 250 с. : схемы. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 234-248.

    На материале русского, английского, узбекского и таджикского языков.

70

Шпильная, Н.Н. Нейтрализация как деривационный механизм генезиса диалогического текста / Н.Н. Шпильная // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2017. – № 46. – C. 84-94. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 93.
A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА
71

Алос и Фонт, Э. Языковая политика в Каталонии и националистический конфликт в Испании / Э. Алос и Фонт // Языковая политика, конфликты и согласие. – Москва, 2017. – С. 162-199. – Библиогр.: с. 192-199.
72

Ангелов, А. Думите като социолингвистични маркери / А. Ангелов // Бълг. ез. – София, 2018. – Г. 65, приложение. – С. 93-96. – Рез. англ.
    Обзор работ по социолингвистическому исследованию лексики.

73

Араева, Л.А. Особенности разноязычного общения в селе Кош-Агач Республики Алтай / Л.А. Араева, У.В. Керексибесова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Вопр. образования: яз. и специальность = RUDN j. of lang. education a. transling.practices. – Москва, 2018. – Vol. 15, № 2. – C. 269-275.
    Повседневное общение алтайцев, казахов и русских.

74

Бородина, Д.С. Факторы национально-английского трансъязычия в Скандинавском регионе / Д.С. Бородина // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Вопр. образования: яз. и специальность = RUDN j. of lang. education a. transling.practices. – Москва, 2018. – Vol. 15, № 2. – C. 255-260.
75
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Человек: образ и сущность : гуманитар. аспекты : науч. журн. / Рос. акад. наук, Ин-т науч. информ. по обществ. наукам, Центр гуманитар. науч.-информ. исслед., Отд. языкознания. – Москва : ИНИОН, 2018. – (Проблемы человека).

  2018, № 1-2 (32-33) : Человек и язык в меняющемся мире / гл. ред. Скворцов Л.В. ; отв. ред., ред.-сост.: Раренко М.Б. – 241 с. : ил. – Часть текста нем. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.
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    Роль транснационализма в конструировании европейских идентичностей: анализ трансевропейских дискурсов.
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Румянцева, Т.В. К вопросу о психолингвистическом обосновании механизмов речемыслительной деятельности / Т.В. Румянцева // Учен. зап. С.- Петерб. ун-та технологий упр. и экон. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 1 (61). – С. 5-9.
    Словообразовательный компонент языковой компетенции.
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Степихов, А.А. Сегментация спонтанной речи и индивидуальность эксперта / А.А. Степихов // Вестн. РФФИ. – Москва, 2018. – № 2 (91). – С. 98-107. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 105-106.
    На материале немецкой и русской спонтанной речи.
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Устьянцева, Е.В. Базовые ценности жителей Приенисейской Сибири (осознаваемый и неосознаваемый уровни языкового сознания) / Устьянцева Е.В. // Вопр. психолингвистики = J. of psycholinguistics. – Москва, 2018. – № 2 (36). – C. 118-126. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 124.
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Хайруллина, Р.Х. Образ человека в мифологической картине мира : (на материале русского, казахского и английского языков) / Р.Х. Хайруллина, В.П. Бергер // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – C. 61-67. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 65.
    Сопоставительное лингвокультурологическое описание соматизма «волосы».
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Хоменко, А.Ю. Лингвистическое моделирование как инструмент выявления искажений речевых навыков автора письменного речевого произведения. Опыт практического исследования / Хоменко А.Ю. // Вопр. психолингвистики = J. of psycholinguistics. – Москва, 2018. – № 2 (36). – C. 209-226. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 223-224.
106

Языковое сознание: региональный аспект / О.В. Балясникова [и др.] // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, № 2. – С. 232-250. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 246-249.

    На материале ассоциативного эксперимента, проведенного в Республиках Татарстан и Саха (Якутия) с группами русских, татар-билингвов и якутов-билингвов.

107

Imafuku, M. Developmental change in sensitivity to audiovisual speech congruency and its relation to language in infants / M. Imafuku, M. Myowa // Psychologia. – Kyoto, 2016. – Vol. 59, № 4. – Р. 163-172. – Bibliogr.: p. 171-172.
    Фиксация внимания шестимесячного ребенка на рте говорящего как предвестник хорошего понимания речи в дальнейшем. Эксперимент с участием японских детей 6-12 мес.

108

Pérez-Cabello de Alba, M.B. Semantic memory loss in Alzheimer’s disease: a linguistic approach / M.B. Pérez-Cabello de Alba // Вопр. когнитив. лингвистики = Iss. of cognitive ling. – Тамбов, 2018. – № 3. – P. 62-70. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 69.
    Потеря семантической памяти при болезни Альцгеймера: лингвистический подход. Сравнение речи пациента с данными корпуса устных толкований в целях ранней диагностики когнитивных нарушений.

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА
109

Башкирцева, О.А. К вопросу о градуированных категориях / Башкирцева О.А. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 71-78. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 77-78.
    Принципы организации. На материале предметной лексики для обозначения «непрерывного» фрагмента реальности в русском языке.

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ
110

Бархударова, Е.Л. Русский консонантизм: типологический и структурный анализ / Е.Л. Бархударова ; Моск. гос. ун-т им. М.В.Ломоносова, филол. фак. – 2-е изд., испр. и доп. – Москва : Ключ-С, 2018. – 200 с. : ил. – Библиогр.: с. 188-197.

    В сопоставлении с испанским, английским и венгерским языками.
A162141 МОРФОЛОГИЯ
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Воробьёва, О.С. Локативные глаголы в системе английских фразовых и русских приставочных глаголов / О.С. Воробьёва // Изв. Смолен. гос. ун-та. – Смоленск, 2018. – № 1 (41). – С. 64-83. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 79-80.
    На материале английских глаголов типа to come in/out и русских с приставками «в- »и «вы- ».
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Čakányová, M. Phasehood of infinitives / M. Čakányová, J. Emonds // Linguistica brunensia. – Brno, 2017. – Roč. 65, č. 1. – P. 97-114. – Bibliogr.: p. 113-114.
    Место инфинитива в структуре предложения. С позиций генеративной грамматики.
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Pilarski, A. Zum Pronomen es bei Wetterverben im Jiddischen im Vergleich zu deutschen und polnischen Entsprechungen / A. Pilarski // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3787. – Studia linguistica, № 36. – S. 87-109. – Bibliogr.: S. 106-109.
    Местоимение es с глаголами, обозначающими состояние погоды, в языке идиш и аналоги подобных конструкций в немецком и польском языках.
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Бондарева, Е.В. Калькирование языковых единиц как социолингвистический феномен : (на материале заимствований из англ. яз. в рус. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Бондарева Е.В. ; Дальневост. федер. ун-т. – Владивосток, 2018. – 25 с. : диагр.
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Величко, Е.В. Понятие синонимии. Исторический экскурс / Величко Е.В., Ласкина Е.Е., Марченко С.Е. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер.: Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 3/2. – С. 134-138. – Рез. англ.
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов.

116

Магомедова, З.К. Сопоставительно-типологический анализ этикетной лексики в языках различных культур: аварском и английском : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Магомедова З.К. ; Дагест. гос. пед. ун-т. – Махачкала, 2018. – 23 с.
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Сакаева, Л.Р. Вертикальный вид родства в лексико-семантическом поле "семья" в русском, английском и кумыкском языках / Л.Р. Сакаева, Г.Г. Багаутдинова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2018. – Т. 22, № 2. – С. 265-277. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 274-275.
A16214741 ОНОМАСТИКА
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Чибиров, Т.Н. Классификация иппонимов в осетинской, русской и английской лингвокультурах / Т.Н. Чибиров // Вестн. Владикавказ. науч. центра. – Владикавказ, 2018. – Т. 18, № 1. – C. 10-18. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 17-18.
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Крюков, П.А. Мотивировка переименований ойконимов историко-географического региона Верхняя Лужица (Германия) / П.А. Крюков // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 101-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112-113.
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Михайлова, Л.В. Топонимы как знаки культурного ландшафта Валаама / Михайлова Л.В. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. ун-та. Сер.: Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of Northern (Arct.) federal univ. Ser.: Humanitarian a. social sciences. – Архангельск, 2017. – № 1. – C. 108-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112-113.
121

Каксин, А.Д. [Рецензия] / Каксин А.Д. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – С. 162-171. – Рец. на кн.: Топонимический словарь Республики Калмыкия / Кичикова Н.А., Манджиева Э.Б., Супрун В.И. – Элиста, 2017. – 272 с.
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Климкова, Л.А. Достойный вклад в отечественную топонимографию: к выходу нового словаря / Климкова Л.А. // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филолог. науки. – Тольятти, 2018. – № 2, т. 2. – С. 115-121. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 120-121.
    Характеристика словаря Н.А.Кичиковой, Э.Б. Манджиевой и В.И. Супруна «Топонимический словарь Республики Калмыкия». (Элиста, 2017. – 272 с.).

123

Чеснокова, О.С. Observaciones sobre la toponimia boliviana / О.С. Чеснокова, М. Радович, Г. Техерина Ледесма // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – Р. 75-81.
    Географические названия Боливии и их происхождение.

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ
124

Ермакова, А.В. Природа термина / А.В. Ермакова // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2018. – № 2. – С. 218-223. – Рез. англ.

    Отличительные свойства и процесс формирования терминологической системы. На материале английского и русского языков.

125

Кравчук, Ю.С. Терминологическая вербализация юридически значимых смылов (в контексте концепта "realty" / "недвижимость") / Ю.С. Кравчук // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 2. – С. 96-101. – Рез. англ.
126

Кузнецова, Н.Г. Типология наименований сельских поселений в английской, немецкой, французской и русской архитектурно-градостроительной терминологии: проблема межъязыковых соответствий терминологических единиц / Н.Г. Кузнецова, С.Л. Васильева, И.Е. Зайцева // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2018. – № 429. – С. 15-27. – Рез. англ.
127

Кухно, И.Ю. Коммуникативно-прагматический и когнитивный аспекты изучения термина / И.Ю. Кухно // Вестн. Самар. ун-та. История. Педагогика. Филология = Vestnik of Samara univ. History. Pedagogics. Philology. – Самара, 2016. – № 2. – С. 204-207. – Рез. англ.
    Терминотворчество как вид деятельности. Принципы номинации в авторском терминотворчестве.

128

Шкилёв, Р.Е. Лакунарные единицы в юридической терминологии (на материале английского и русского языков) / Р.Е. Шкилёв // Вестн. Кемер. гос. ун-та. Сер.: Филология. = Bull. of Kemerovo state univ. Ser. philology. – Кемерово. – 2018. – Вып.1 (73). – С. 221-225. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 224-225.
129

Borowska, A. Sposoby derywacji w polskim języku IT / A. Borowska // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3787. – Studia linguistica, № 36. – S. 7-20. – Bibliogr.: s. 19-20.
    Словообразование английской и польской терминологии информационных технологий.

130

Slozhenikina Yu.N. Language of scientific communication : (Problems in semantic variation in terminology) // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Рус. и иностр. яз. и методика их преподавания = RUDN j. of Russ. a. foreign lang. research a. teaching. – Москва, 2016. – № 3. – P. 64-67. – Рез. рус.
    Язык научной коммуникации (проблема семантического варьирования термина).

131

Vlasova, L.V. Scope extension that forms the secondary meaning in legal terminology / L.V. Vlasoya // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2018. – № 11 (5). – P. 850-854. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 853-854.
    Расширение объема значения как способ образования производного значения в юридической терминологии.

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ
132

Галявиева, Л.Ш. Фразеологические единицы с компонентом – наименованием лица по профессии в английском и русском языках : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Галявиева Л.Ш. ; Каз. (Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2018. – 24 с.
133

Гильмутдинова, И.В. Семантика именных компонентов во фразеологических единицах с глаголами покоя в английском и русском языках / И.В. Гильмутдинова, Р.Р. Закирова, И.И. Соколова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 2. – C. 5-10. – Рез. англ.
134

Динисламова, О.Ю. Антропоцентризм языка и его отражение во фразеологии мансийского и русского языков (на примере фразеологизмов с оценкой интеллектуальных качеств человека) / О.Ю. Динисламова // Вестн. угроведения = Vestn. of Ugric studies. – Ханты-Мансийск, 2180. – Т. 8, № 2. – С. 229-248. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 243-245.
135

Евграфова, Ю.А. Структурно-семантические особенности паремий: вербализация константы «внешность человека» в русском и английском языках / Ю.А. Евграфова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 2. – С. 145-152. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 151.
136

Игнатович, Я.П. Одномерные модели глагольных фразеологизмов с компонентом “give”/ «да(ва)ть» в английском и русском языках / Игнатович Я.П., Федуленкова Т.Н. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. ун-та. Сер.: Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of Northern (Arct.) federal univ. Ser.: Humanitarian a. social sciences. – Архангельск, 2017. – № 1. – C. 78-87. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85-86.
137

Миргалимова, Л.М. Нарушение семантической устойчивости как один из способов трансформации фразеологических единиц / Мигралимова Л.М., Арсентьева Е.Ф. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 46-51. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 51.
    На материале правительственных блогов США и России.

138

Ялалова, Р.Р. Структурно-грамматическая характеристика глагольных фразеологических единиц, характеризующих феномен "болезнь – здоровье" в английском, немецком и русском языках / Р.Р. Ялалова, Е.М. Маклакова, М.Х. Халимов // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 2. – С. 53-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 59-60.
A162151 СЕМАНТИКА
139

Богданова, М.А. Концепт человеческой телесности: междисциплинарный синтез / М.А. Богданова, Л.С. Абросимова ; Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону ; Таганрог : Изд-во Юж. федер. ун-та, 2018. – 107 с. – Библиогр.: с. 102-107.

    «Телесность в лингвистических исследованиях»: с. 73-99.

140

Гаспарян, Н.К. Репрезентация концептов "родина" и "hayreniq" (на материале русских и армянских паремий) / Н.К. Гаспарян // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Рус. и иностр. яз. и методика их преподавания = RUDN j. of Russ. a. foreign lang. research a. teaching. – Москва, 2018. – Vol. 16, № 2. – С. 207-223. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 187-188.

141

Гвишиани, Н.Б. Референция и репрезентация в структуре концептуальной метафоры : (в аспекте компьютерно-корпусного исследования и перевода) / Н.Б. Гвишиани // Вопр. когнитив. лингвистики = Iss. of cognitive ling. – Тамбов, 2018. – № 3. – С. 5-15. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 14-15.
    На материале английского и русского языков.

142

Дзедаева, М.С. Вербализация символического значения и аксиологического статуса номинаторов три / æртæ / three в русской, осетинской и английской лингвокультурах / М.С. Дзедаева // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 65-72. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 70.
143

Жигачева, Е.С. Концепт Байкал в региональной лингвокультуре / Е.С. Жигачева, Г.С. Доржиева ; Бурят. гос. ун-т. – Улан-Удэ : Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2018. – 245 с. : ил. – (Филология). – Библиогр.: с. 156-173.

    В текстах различных жанров, в том числе в составе прагмонимов и эргонимов.

144

Зыкова, И.В. Перцептивное «программирование» значения языкового знака: методология изучения / И.В. Зыкова // Вопр. когнитив. лингвистики = Iss. of cognitive ling. – Тамбов, 2018. – № 3. – С. 27-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 38-39.
    На материале английских и русских фразеологизмов, описывающих разные аспекты вербальной деятельности.

145

Ибрагимова, Б.А. Оценочные коннотации общественно-политической лексики: по материалам американских и российских СМИ о выборах в США / Б.А. Ибрагимова // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 4. – С. 45-50. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 3-10.
146

Иоанесян, Е.Р. Способы номинации разочарования в языке / Иоанесян Е.Р. // Вопр. психолингвистики = J. of psycholinguistics. – Москва, 2018. – № 2 (36). – C. 182-195. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 190-192.
    На материале русского, латинского, французского, испанского, итальянского, немецкого и польского языков.

147

Киосе, М.И. Факторы успешной интерпретации кореферентных непрямых номинаций: когнитивный анализ – статистика – эксперимент / М.И. Киосе // Вопр. когнитив. лингвистики = Iss. of cognitive ling. – Тамбов, 2018. – № 3. – С. 16-25. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 24-25.
    На материале русского языка.

148

Лукина, Л.В. Национальная специфика семантики и межъязыковая эквивалентность / Л.В. Лукина // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Соврем. лингв. и метод.-дидакт. исслед. – Воронеж, 2018. – Вып. 2 (38). – С. 163-172. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 170-171.
    На материале наименований речевых событий в русском и английском языках.

149

Сипрова, Е.А. «Нравственные ценности»: языковое и концептуальное членение мира / Е.А. Сипрова // Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 2. – С. 127-133. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 132.
    На уровне предельно абстрактных категорий.

150

Солопова, О.А. Метафора в моделировании будущего: «светлый» сценарий : (на материале прогностических текстов о России отечественного, американского и британского политических дискурсов XXI в.) / О.А. Солопова // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2017. – № 46. – C. 55-70. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 68.
151

Тбоева, З.Э. Сопоставительный анализ мифологической семантики языкового образа великана на материале русского, осетинского и английского фольклора / З.Э. Тбоева // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 104-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 110-111.
152

Терпак, М.А. Сопоставительный анализ семантических и функциональных особенностей лексических единиц профессионального железнодорожного дискурса в английском и русском языках / М.А. Терпак // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 115-122. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 120-121.
153

Чекалина, Е.М. Когнитивные аспекты семантики глаголов с возвратными показателями в русском и скандинавских языках / Е.М. Чекалина // Вопр. когнитив. лингвистики = Iss. of cognitive ling. – Тамбов, 2018. – № 3. – С. 110-119. – Библиогр.: с. 118-119.
A162155 СТИЛИСТИКА
154

Иншакова, Н.Г. Деловая литература: о значении термина, типологических и стилевых характеристиках / Н.Г. Иншакова // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 4. – С. 76-83. – Рез. англ.
A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРУТЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПОЭТИКИ
155

Боровкова, А.А. Взаимоотношения «читатель-персонаж» как фактор реализации категории интерперсональности в художественном тексте / А.А. Боровкова // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 1. – C. 69-75. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 74.
156

Коробкина, Н.И. Окказиональная антономасия в коммуникативном пространстве современного языка / Н.И. Коробкина // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 4 (127). – C. 95-100. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 99-100.
    На материале русского и английского языков.

157

Sousa, A. A discourse-based view in interdisciplinary approaches to fictional text analysis / A. Sousa // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2017. – Т. 21, № 2. – P. 390-404. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 400-403.
    Дискурсивно-ориентированные междисциплинарные подходы к анализу художественных текстов.

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ
158

Котюрова, М.П. Индуктивный и дедуктивный пути познания в научном дискурсе / М.П. Котюрова, Л.В. Кушнина // Вестн. Волгоград. гос. ун-та. Сер. 2, Языкознание = Science j. of Volgograd state univ. Ser. 2, Linguistics. – Волгоград, 2018. – Т. 17, № 1. – С. 172-183. – Рез. англ.

    На материале статей по языкознанию на русском языке, а также перевода текста по юрлингвистике с французского языка на русский.

159

Мельник, О.Г. Дискурсивные маркеры в научных статьях по лингвистике / О.Г. Мельник, Э.А. Сидельник // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 1. – C. 121-128. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 127.
    На материале англоязычных и русскоязычных статей по лингвистике.

160

Халина, Н.В. Modern scientific text: научный текст как презентация результатов научного поиска в современном обществе знания / Н.В. Халина // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2018. – Т. 10, вып. 2. – С. 127-132. – Рец. на кн.: Современный научный текст (сквозь призму дискурсивных изменений) / Котюрова М.П., Соловьева Н.В. . – Пермь, 2017. – 204 с.

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ КОММУНИКАЦИИ
161

Гнездилова, Е.В. Роль медиатекста в формировании картины мира современного человека / Е.В. Гнездилова, А.А. Зайцев // Гуманит. науки и образование = Humanities a. education. – Саранск, 2018. – Т. 9, № 2. – C. 146-151. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 150.
    Лингвистический эксперимент. На материале русского языка.

162

Желтухина, М.Р. Создание медиаобраза политического врага в современных российских и американских СМИ: лексико-грамматический аспект / М.Р. Желтухина, Л.Л. Зеленская // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 4 (127). – C. 121-130. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 128-129.
163

Котенков, М.С. Информационное событие: Сущность, специфика, функционирование / М.С. Котенков // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и педагогика = Proc. of the South-West state univ. Ser.: Linguistics a. pedagogy. – Курск, 2018. – Т. 8, № 1 (26). – C. 36-41. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 39-41.
    Понятие «речевое событие» как инструмент интерпретации политического события.

164

Ленкова, Т.А. Роль подписи в креолизованном публицистическом тексте / Ленкова Т.А. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. ун-та. Сер.: Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of Northern (Arct.) federal univ. Ser.: Humanitarian a. social sciences. – Архангельск, 2017. – № 1. – C. 102-107. – Рез. англ.
    На материале российской и немецкой прессы.

165

Медникова,Ю.И. Прецедентные тексты и события как средство выражения негативной информации во французском и немецком медиадискурсе / Ю.И. Медникова, И.А. Калюжная // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 2 (125). – С. 151-155. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 154.
166

Непомнящих, Е.А. Тексты-статусы в социальных сетях России и Кореи как субжанр веб-сети / Е.А. Непомнящих // Вестн. Кемер. гос. ун-та. Сер.: Филология. = Bull. of Kemerovo state univ. Ser. philology. – Кемерово. – 2018. – Вып. 1 (73). – С. 213-220. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 218.
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    На материале проповедей, размещенных в видеоблоге “Batushka ответит”.
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    На материале использования аллюзивных имен в романе А.О.Белянина «Охота на гусара».

323

Розенталь, Д.Э. Современный русский язык : учеб. пособие / Д.Э. Розенталь, И.Б. Голуб, М.А. Теленкова. – 16-е изд. – Москва : АЙРИС-пресс, 2018. – 444 с. – (От А до Я).
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331
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346

Хлебус, М.А. Язык как бытийная категория в интерпретации М. Шишкина / Хлебус М.А. // Соврем. наука: актуал. проблемы теории и практики. Сер.: Гуманитар. науки. – Москва, 2018. – № 3/2. – С. 187-190. – Рез. англ.
347

Цветова, Н.С. Новая русская речь : (к вопросу об изменении принципов коммуникативной культуры) / Н.С. Цветова // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 4. – С. 11-16. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16.
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351

Чупашева, О.М. Белая краска войны (Р. Рождественский «Баллада о красках») / О.М. Чупашева // Рус. яз. в шк. – Москва, 2017. – № 5. – С. 53-57.
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    Русские окказиональные слова, отраженные в социолингвистических проектах «Слово года».
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    Обзор работ Д. Брозовича, посвященных боснийским штокавским говорам.

369
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    Этимология ряда истрословенских слов романского происхождения.
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    Лексика и морфология поэмы И.Каваньина «О богатстве и убожестве» с точки зрения её диалектной принадлежности.
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    Лексика пьесы непрофессионального писателя А.Лукина (A.Lukin) «Кто даст мне денег», написанной на диалекте острова Силба в 50-е гг. 20 в.

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ

372

Харциарек, А. Параллельный корпус InterCorp в переводной лексикографии / А. Харциарек // Opera slavica. – Brno, 2017. – Roč 27., № 2. – C. 5-17. – Рез. англ.
    На материале корпуса InterCorp, составляющего часть Чешского национального корпуса, а также польского корпуса InterCorp v8. Примеры польско-румынских и русско-польских соответствий из последнего корпуса.

373

Mrázková, H. Sémantické pole mluvit s příznakem intenzity: problémy překladu / H. Mrázková // Opera slavica. – Brno, 2017. – Roč 27., № 2. – S. 19-30. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 28-30.
    Чешские глаголы речи с экспрессивным значением («мямлить», «чавкать» и пр.) и вопросы их перевода на украинский язык.

374

Staniewski, P. Konceptualiza wrażeń słuchowych w języku polskim / P. Staniewski // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3787. – Studia linguistica, № 36. – S. 111-133. – Bibliogr.: s. 131-133.
    Значение и словоупотребление польских существительных dźwięk, odgłos, hałas.

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК

375

Горина, М.М. Представления М.М. Годжи о необходимости изменений в кодификации словацкого литературного языка Л. Штура / М.М. Горина // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2018. – № 2. – С. 206-211. – Рез. англ.

376

Ocetová, L. Z rukopisu pripravovaného Slovníka súčasného slovenského jazyka (50) / L. Ocetova // Kultúra slova. – Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – S. 117-123.
    Материалы для словаря современного словацкого языка. Вып. 50.

377

Mislovićová, S. Webová jazyková poradňa funguje pät’ rokov / S. Mislovičová, J. Donovalová // Kultúra slova. – Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – S. 73-83.
    В связи с пятилетием базы данных по словацкому языку.

378

Súpis termínov z astronómie (pokračovanie) // Kultúra slova. – Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – S. 84-93.

    Список словацких астрономических терминов. Буквы O-Z.

379

Valentová, I. Jazyková stránka komlóšskych priezvisk / I. Valentová // Kultúra slova. – Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – S. 65-73. – Рез. англ. – Bibliogr.: s. 72-73.
    Происхождение, мотивация и значение фамилий словаков, проживающих в гор. Тоткомлош (Венгрия).

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ

380

Федуленкова, Т.Н. Сопоставительная фразеология английского, немецкого и шведского языков : курс лекций / Т.Н. Федуленкова. – Изд. 2-е, испр. – Москва : Акад. Естествознания, 2018. – 219 с. : табл. – Библиогр.: с. 173-219 и в конце ст.

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ

381

Bernharđsson, H. Scribal culture in thirteenth-century Iceland: the introduction of Anglo-Saxon “f” in Icelandic script / H. Bernharđsson // J. of Engl. a. Germ. philology. – Champaign, 2018. – Vol. 117, № 3. – P. 279-314.
    Форма буквы «f» и исландских рукописях 13 в.

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

382

Алешкевич, С.С. Смысл и ссылка в процессе номинации / С.С. Алешкевич // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 73-78. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 76-77.
383

Андрюхина, Т.В. Концептуальная метафора и развитие когнитивной компетенции студентов-международников / Т.В. Андрюхина // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – C. 101-111. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 108-109.
    На примере обучения английскому языку.

384

Аристов, А.Ю. О переводе поэтизированных текстов / А.Ю. Аристов, Е.В. Широкшина // Учен. зап. С.- Петерб. ун-та технологий упр. и экон. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 1 (61). – С. 28-34.
    Поэтизмы и лексикография. На материале романов У.Морриса.

385

Байдикова, Н.Л. Формально-стилистические характеристики способов передачи чужой речи (на материале англоязычных художественных произведений) / Н.Л. Байдикова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 262-273. – Рез. англ.
386

Беляева, Е.И. Применение лингвистических классификаций в экспертной практике: аспект однозначности признаковых описаний / Е.И. Беляева // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 42. – С. 11-19. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 18-19.
    На примере структурно-семантической классификации английской аффективной речи.

387

Богуславская, Е.Л. Сопоставительный анализ варьирования относительных местоимений в британском, мексиканском и афроамериканском вариантах английского языка / Богуславская Е.Л. // Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2017. – Т. 3 (69), № 4. – C. 3-14. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 12.
388

Боева-Омелечко, Н.Б. Бинарная оппозитивность социолингвистической картины мира : (на материале современного английского языка) / Н.Б. Боева-Омелечко, Н.А. Балашенко // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 1. – C. 52-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 58-59.
389

Бурсина, О.А. Синонимия в формирующихся терминосистемах (на примере термина «mobbing» в современном английском языке) / О.А. Бурсина // Вестн. Волгоград. гос. ун-та. Сер. 2, Языкознание = Science j. of Volgograd state univ. Ser. 2, Linguistics. – Волгоград, 2018. – Т. 17, № 1. – С. 143-150. – Рез. англ.

    Термин mobbing и его синонимы в социальных науках.

390

Варзапова, В.Ю. Расчлененные синтаксические конструкции в позиции заголовка : (на материале сетевых версий “The Telegraph” и “The Independent”) / В.Ю. Варзапова // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 4 (193), № 4. – С. 46-52. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 50-51.
391

Воевудская, О.М. Жанровые характеристики текста англоязычного веб-браузера / О.М. Воевудская, О.В. Шурлина // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Соврем. лингв. и метод.-дидакт. исслед. – Воронеж, 2018. – Вып. 2 (38). – С. 28-43. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 41-42.
392

Волошин, Ю.К. Специфика семиотики сленга / Ю.К. Волошин // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 79-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 83-84.
    На материале синонимических рядов американского сленга.

393

Воронова, С.К. Метафорическая репрезентация концепта “memory” : (на материале произведения Стива Уотсона :"Before I go to sleep”) / С.К. Воронова, Н.А. Паскова // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 2 (125). – С. 137-132. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 131.
394

Гамина, Е.П. Типы глагольных предикатов с дополнением-пациентивом (на материале английского языка) / Е.П. Гамина // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 42. – С. 20-30. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 29-30.
395

Глазунова, И.Ю. Пословица как лингвокультурный текст / И.Ю. Глазунова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 5-10. – Рез. англ.
396

Гриднев, Ю.В. Терминологический структурализм с точки зрения этимологической и поэтика перевода / Ю.В. Гриднев. – Воронеж : Истоки, 2018. – 201 с. : табл., цв. ил. – Библиогр.: с. 138-145.

    На материале английских текстов по радиоэлектронике.

397

Гукетлова, А.Х. Когнитивно-семантическое описание компаративных кластеров в английском языке : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Гукетлова А.Х. ; Пятиг. гос. ун-т. – Пятигорск, 2018. – 21 с.

    Предложения, включающие сравнения, метафоры и другие виды сопоставления. Фонетический, морфологический, лексический аспект.

398

Джиоева, А.А. Этноцентричный компонент концептуализации мира в английском лексиконе / А.А. Джиоева, В.С. Соседова // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 4. – С. 39-44. – Рез. англ.
399

Доржиева, Г.С. Интегрирующая и дифференцирующая функции британских суеверий как проявление этносемиотики / Доржиева Г.С., Серебренникова А.А. // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Филология. – Улан-Удэ, 2018. – Т. 2, № 2. – С. 3-13. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 12.
    Этносемиотический анализ британских суеверий. Словарные дефиниции понятий «суеверие» и «предрассудок» в русском и английском языках.

400

Дрожащих, Н.В. Концептуальная оппозиция SCIENCE / MAGIC в поликодовом тексте / Дрожащих Н.В., Энгель Е.А. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 16-22. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 21-22.
    На материале комиксов о докторе Стрэндже.

401

Захарова, В.А. Функционирование лексем-ассоциантов с эмоционально-оценочной коннотацией в дискурсе СМИ / В.А. Захарова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 187-195. – Рез. англ.
402

Звада, О.В. Некоторые речевые аспекты, отражающиеся в моральных высказываниях / Звада О.В. // Вестн. Волж. ун-та. Филол. науки. – Тольятти, 2017. – № 2, т. 1. – С. 40-45. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 45.
403

Кабанова, И.Н. Прагматический аспект языковой игры в англоязычном религиозном дискурсе / И.Н. Кабанова, Н.А. Кохан // Вестн. Нижегород. гос. лингвист. ун-та = Vestnik of Nizhni Novgorod ling. univ. – Нижний Новгород, 2018. – Вып. 42. – С. 39-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 46-47.
404

Каменева, Е.А. Языковые средства выражения концептуальной категории «отношение» производными предлогами в современном английском языке / Е.А. Каменева // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 1. – C. 85-97. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 95-96.
405

Каравайская, О.С. Заимствования в английской терминосистеме транспортной логистики / О.С. Каравайская // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2018. – № 2. – С. 233-237. – Рез. англ.

406

Кардович, И.К. Логический аспект аргументации в экономическом дискурсе / И.К. Кардович, Е.В. Коробова, М.В. Зарудная // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 2. – С. 144-155. – Рез. англ.
407

Команова, А.Ю. Функционирование фразеологизмов с элементами цветообозначения в англоязычном медиадискурсе : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Команова А.Ю. ; Смол. гос. ун-т. – Смоленск, 2018. – 22 с.

408

Конышева, М.В. Политкорректная эвфемизация англоязычного пространства в социоисторическом контексте / Конышева М.В. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. ун-та. Сер.: Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of Northern (Arct.) federal univ. Ser.: Humanitarian a. social sciences. – Архангельск, 2017. – № 1. – C. 88-95. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 92.
409

Крячко, Л.Н. Концепт "современный город" в пространстве аудиовизуальной коммуникации человека (на материале англоязычных художественных произведений) / Л.Н. Крячко // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Соврем. лингв. и метод.-дидакт. исслед. – Воронеж, 2018. – Вып. 2 (38). – С. 116-130. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 127-128.
    На материале наименований устройств аудиовизуальной коммуникации, используемых современными горожанами.

410

Лызлов, А.И. Оценочные признаки образа «друг» во фразеологизмах английского языка / А.И. Лызлов // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 1. – C. 98-107. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 106.
411

Любовская, О.Л. Классификация семантических отношений компонентов двухступенчатого эпитета в парадигматическом и синтагматическом аспектах / О.Л. Любавская // Вестн. Волгоград. гос. ун-та. Сер. 2, Языкознание = Science j. of Volgograd state univ. Ser. 2, Linguistics. – Волгоград, 2018. – Т. 17, № 1. – С. 115-123. – Рез. англ.

    Эпитет, имеющий структуру «наречие + прилагательное / причастие» в англоязычной литературе 19-20 вв. (diabolically silent laugh и т.п.).

412

Ляшенко, Е.Н. Способы реализации прагматического потенциала цветообозначения “green” в англоязычных рекламных текстах строительной тематики / Е.Н. Ляшенко // Изв. Южного федер. ун-та. Филол. науки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 2017. – № 1. – C. 113-120. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 118.
413

Ма, Т.Ю. Ключевые концепты-эмотивы в «Письмах века»: Америка в 1900-1999 гг. / Т.Ю. Ма., О.А. Безматерных // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер.: Пед., филол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 2 (125). – С. 144-151. – Рез. англ.
    На материале сборника писем «Letters of the century: America 1900-1999».

414

Макарова, Е.Н. Условия формирования языковой личности билингва и навык интонирования английской речи (на основе результатов анкетирования) / Е.Н. Макарова // Вестн. Кемер. гос. ун-та. Сер.: Филология. = Bull. of Kemerovo state univ. Ser. philology. – Кемерово. – 2018. – Вып. 1 (73). – С. 208-212. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 211.
    Степень владения навыком выбора интонационного центра при чтении вслух английского текста у мексиканцев, проживающих в США и изучающих английский язык как второй. Фонетический эксперимент.

415

Медведкова, Е.С. Реализация межпредметных связей в процессе изучения английского языка как основа формирования знаний студентов экономического вуза о кооперативном движении Великобритании и США / Медведкова Е.С., Максимова В.В., Максимов С.В. // Вестн. Волж. ун-та. Сер.: Филолог. науки. – Тольятти, 2018. – № 2, т. 2. – С. 53-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 59-60.

416

Марцева, Т.А. Особенности кодификации паралимпийской лексики в современном английском языке / Т.А. Марцева // Науч. вестн. Воронеж. гос. архит.-строит. ун-та. Сер.: Соврем. лингв. и метод.-дидакт. исслед. – Воронеж, 2018. – Вып. 2 (38). – С. 131-141. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 139.
417

Матыцина, М.С. Стратегии конструирования социальной реальности в медийном дискурсе: анализ дискурса иммиграции на материале британских газет / М.С. Матыцина // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 33-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 37-38.
418

Мельник, О.Г. Роль дейксиса в интерпретации художественного произведения / О.Г. Мельник // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2017. – № 46. – C. 31-42. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 41.
    На материале романа Н.Геймана «Никогда».

419

Мельников, М.В. Политкорректность в английском языке и актуальность ее изучения в вузе / М.В. Мельников, М.А. Морозова // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – C. 127-134. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 132-133.
420
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A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК

476

Кульпина, А.В. Деривационный словарь как зеркало интеллектуальной культуры Высокого Средневековья / А.В. Кульпина // Клио = Klio. – Санкт-Петербург, 2018. – № 6 (138). – С. 30-34. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 33-34.
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499
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Костюхин, А.А. Когнитивная систематизация темпоративного поля в современном турецком языке / А.А. Костюхин // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – C. 14-22. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 21.
    К изучению грамматических показателей системы времен в современном турецком языке.
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Крымскотатарская филология: проблемы изучения и преподавания : науч. журн. – Симферополь : РИО КИПУ, 2018.

  № 1 (2) : 2018 / гл. ред.: Сейдаметов Н.С. – 184 с. : ил. – Часть текста башк., тур. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст.
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Малкондуев, Х.Х. Этнонимы, топонимы и антропонимы в карачаево-балкарском эпосе "Нарты" и древних памятниках как исторический источник / Х.Х. Малкондуев // Изв. СОИГСИ = Izvestia SOIGSI. – Владикавказ, 2018. – Вып. 28 (67). – С. 146-154. – Рез. англ.
526

Принципы лексико-тематической дифференциации диалектной лексики хакасского языка на примере номинаций традиционной одежды / Р.П. Абдина [и др.] // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 207-220. – Рез. англ.
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Саитбатталов, И.Р. Язык башкир рода Табын западного Оренбуржья и степного Заволжья по данным диалектологии / Саитбатталов И.Р. // История башкирских родов. – Уфа, 2018. – Т. 28, ч. 3. – С. 215-223.
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Шамсутдинова, Г.Г. Структура и состав базы данных загадок в подкорпусе текстов афористических жанров башкирского фольклора / Г.Г. Шамсутдинова, А.Ш. Ишмухаметова, Л.А. Бускунбаева // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 32, вып. 4. – С. 146-153. – Рез. англ.
529

Cleaver, B. Sociolinguistic factor considered in determining whether to produce Scripture materials in the Chalkan variety of Northern Altai / Cleaver B. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – P. 29-67. – Рез. рус.
    Социолингвистические факторы, определяющие необходимость перевода Священного Писания на челканский диалект североалтайского языка

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ
530

Бадагаров, Ж.Б. О типах словесного ударения в монгольских языках / Ж.Б. Бадагаров // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 34, вып. 6. – С. 111-116. – Рез. англ.
531

Мирзаева, С.В. О терминах kilinče и nisvanis в монгольском и ойратском переводах «Царя благих пожеланий» / С.В. Мирзаева // Монголоведение. – Элиста, 2017. – Вып. 1. – С. 177-186. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 185-186.
532

Насилов, Д.М. Возвращаясь к актуальным проблемам: долгие и редуцированные гласные в монгольских языках / Д.М. Насилов // Рос. тюркология = Russ. turkology. – Москва; Казань, 2015. – № 1 (12). – C. 87-90. – Рез. англ.
A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ
533

Мазарчук, А.В. Общемонгольская лексика раздела «Головные уборы и украшения» в халхаском, бурятском, калмыцком языках / А.В. Мазарчук // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 34, вып. 6. – С. 94-102. – Рез. англ.
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Рассадин, В.И. Общемонгольская лексика по разделу традиционное жилище в халхаском, бурятском и калмыцком языках / В.И. Рассадин, С.М. Трофимова, Чулуунбаатар Л. // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 32, вып. 4. – С. 134-140. – Рез. англ.
535

Хубракова, И.В. Качественные характеристики позиционных аллофонов гласных фонем в связной речи / Хубракова И.В. // Вестн. Бурят. гос. ун-та. Филология. – Улан-Удэ, 2018. – Т. 2, № 2. – С. 54-62. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 61.
    Экспериментальное исследование на материале бурятского языка.

A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК
536

Бачаева, С.Е. Описание значений заголовочных слов в «Толковом словаре языка калмыцкого героического эпоса «Джангар» / С.Е. Бачаева // Монголоведение. – Элиста, 2017. – Вып. 1. – С. 152-164. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 162-164.
537

Гедеева, Д.Б. Топонимы в калмыцком фольклоре (на материале научной экспедиции Калмыцкого госуинверситета) / Д.Б. Гедеева, Б.Э. Убушиева, Е.Э. Хабунова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 221-232. – Рез. англ.
538

Мулаева, Н.М. О соматической лексике в «Толковом словаре языка калмыцкого героического эпоса “Джангар”» : (на примере лексем moлha ‘голова’, чирə ‘лицо’) / Н.М. Мулаева // Монголоведение. – Элиста, 2017. – Вып. 1. – С. 165-176. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 174-176.
539

Музраева, Д.Н. К проблеме датировки поздних ойратских текстов на основе палеографического и графико-орфографического описания : (по архивным материалам Республики Калмыкия) / Д.Н. Музраева // Монголоведение. – Элиста, 2017. – Вып. 1. – С. 132-144. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 142-144.
540

Убушиева, Д.В. Заимствованная лексика в волшебных сказках калмыков / Д.В. Убушиева // Монголоведение. – Элиста, 2017. – Вып. 1. – С. 102-122. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 110-112.
    Заимствования из санскритского, тибетского, китайского и тюркских языков.

A16412541515153 МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК
541

Крылов, С.А. Монгольские аналитические словоформы: опыт квантитативного исследования / С.А. Крылов // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 34, вып. 6. – С. 79-93. – Рез. англ.
542

Крылов, С.А. Сочетаемость монгольских синтетических словоформ: количественный аспект / С.А. Крылов // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2017. – Т. 32, вып. 4. – С. 108-133. – Рез. англ.
543

Мирзаева, С.В. О падежной парадигме в памятнике монгольской переводной литературы XVII-XVIII вв. «Повесть о царевиче Манибадре» / С.В. Мирзаева // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 25, вып. 3. – C. 120-128. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 126.
A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ
544

Seredkina, N.N. Revival of the Evenki language: traditional and modern formats / N.N. Seredkina, Y.S. Strucheva // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2018. – № 11 (4). – P. 615-628. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 623-627.
    Стратегии ревитализации эвенкийского языка – традиционные практики и новые современные форматы.

545

Zamaraeva, J.S. Measures on the preservation of the language of the small-numbered indigenous peoples based on the results of field studies and scientific research in the Evenk municipal district of the Krasnoyarsk krai / J.S. Zamaraeva, N.A. Sergeeva, A.I. Fil’ko // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2018. – № 11 (4). – P. 679-694. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 691-694.
    Мероприятия, необходимые для сохранения языка коренных малочисленных народов, согласно результатам полевых и научных исследований в эвенкийском муниципальном районе Красноярского края.

A164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК
546

Винокурова, А.А. Лексика, отражающая культуру традиционного питания эвенов / А.А. Винокурова // Арктика. XXI век. Гуманитар. науки. – Якутск, 2017. – № 4 (14). – С. 22-27. – Рез. англ.
547

Кузьмина, Р.П. Частицы в нижнеколымском говоре эвенского языка / Р.П. Кузьмина // Арктика. XXI век. Гуманитар. науки. – Якутск, 2017. – № 4 (14). – С. 34-39. – Рез. англ.
548

Саввинова, С.Н. Словообразование заимствованной лексики в эвенском языке / С.Н. Саввинова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 2. – C. 11-14. – Рез. англ.
    На материале заимствований из якутского языка.

549

Шарина, С.И. К вопросу о функционально-семантических категориях в эвенском языке / С.И. Шарина // Арктика. XXI век. Гуманитар. науки. – Якутск, 2017. – № 4 (14). – С. 28-33. – Рез. англ.
    Количественность, персональность, посессивность и локативность

550

Sharina, S.I. Verbal word-formation in the Lower Kolyma subdialect of the Even language / S.I. Sharina // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2018. – № 11 (4). – P. 629-640. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 639.
    Глагольное словообразование в нижнеколымском говоре эвенского языка (на материале экспедиций 2013-2015 гг.).

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК
551

Гуревич, Т.М. Заимствования и трансформация концептосферы японского языка / Т.М. Гуревич, Н.Н. Изотова // Вопр. когнитив. лингвистики = Iss. of cognitive ling. – Тамбов, 2018. – № 3. – С. 143-148. – Библиогр.: с. 147-148.
552

Козачина, А.В. Национальная модель интерпретации концепта «жизнь» в японском педагогическом дискурсе: (На материале «Курса морального воспитания») / А.В. Козачина // Актуал. проблемы филологии и пед. лингвистики. – Владикавказ, 2018. – № 2 (30). – C. 24-32. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 30.
553

Раздорская, Н.В. Специфика виртуальной коммуникации японцев в социальных сетях // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – C. 45-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 51-52.
    Влияние на лексику и орфографию.

554

Соловьева, Н.А. Сравнительная характеристика грамматических особенностей группы японских диалектов региона Кинки / Н.А. Соловьева, А.Е. Молчкова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 302-314. – Рез. англ.
555

Чиронов, С.В. Метаязыковая модификация ассертивных речевых актов в японском языке / С.В. Чиронов // Филол. науки в МГИМО. – Москва, 2018. – № 2 (14). – C. 82-92. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 90.
    Маркирование ассертивных высказываний вводными оборотами в японском языке.

556

Iori I. Brief survey of functional differences between the “topic” marker wa and the “subject” marker ga in modern Japanese / I. Iori // Hitotsubashi j. of arts a. sciences. – Tokyo, 2017. – Vol. 58, № 1. – P. 15-32. – Bibliogr.: p. 30-32.
    Синтаксические функции японских частиц wa и ga.

557

Oishi, E. Discursive functions of Japanese personal pronouns / E. Oishi // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Лингвистика = Russ. j. of linguistics. – Москва, 2017. – Т. 21, № 2. – P. 305-319. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 317-318.
    Дискурсивные функции японских личных местоимений.

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ
558

Ибрагимова, М.О. Концепт «хинкал» в кавказских языках (на материале картвельских, абхазо-адыгских и нахских языков) / М.О. Ибрагимова, А.А. Казимагомедова // Вестн. Самар. ун-та. История. Педагогика. Филология = Vestnik of Samara univ. History. Pedagogics. Philology. – Самара, 2016. – № 2. – С. 200-203. – Рез. англ.
    Лексический анализ термина. Этимология и лингвокультурологический анализ концепта.

559

Шихалиева, С.Х. Международная научно-практическая конференция "Актуальные проблемы изучения кавказских языков" / Шихалиева С.Х. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – С. 182-186.
    Махачкала, сентябрь 2017.

560

Lawrence, P. From Colchis to the Laz / Lawrence P. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – P. 68-84. – Рез. рус.
    От Колхиды к Лазике. История топонима «Колхида» и его переход в топоним «Лазика», сохранившийся в этнониме «лазы».

561

Авидзба, А.В. Десемантизация локальных превербов в абхазском и абазинском языках / А.В. Авидзба // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 25, вып. 3. – C. 106-112. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112.
A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ
562

Абдуллаева, З.Р. Роль исламского фактора в обогащении языков народов Дагестана / З.Р. Абдуллаева // Исламоведение. – Махачкала, 2015. – Т. 6, № 1 (23). – С. 54-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 59-60.
563

Алиева, З.М. Композиты-наречия в чамалинском языке / З.М. Алиева // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 25, вып. 3. – C. 113-119. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 117-118.
564

Гасанова, М.А. К вопросу о паремиологических единицах табасаранского языка / М.А. Гасанова, Л.Я. Таибова // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 25, вып. 3. – C. 99-105. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 103.
    Разграничение пословицы и поговорки.

565

Сафаралиев, Н.Э. Лексическая категория класса имени существительного в табасаранском языке / Н.Э. Сафаралиев // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 2. – С. 88-95. – Рез. англ.
566

Сулейманова, Ф.Н. К вопросу о становлении региональной медиалингвистики : (на примере Республики Дагестан) / Ф.Н. Сулейманова // Гуманит. науки и образование = Humanities a. education. – Саранск, 2018. – Т. 9, № 2. – C. 151-155. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 154.
    На материале лезгинских медиатекстов.

567

Юсуфова, Д.Ю. О состоянии изучения синонимии, в общем, в дагестанском языкознании и в табасаранском языке: история вопроса / Д.Ю. Юсуфова // Обществ. науки. = Social science. – Москва, 2018. – № 1. – С. 246-261. – Рез. англ.
568

Willigen, C. van. The Udi additive clitic –al in prose discourse / C. van Willigen // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – P. 6-28. – Рез. рус.
    Удинская аддитивная клитика –al в поэтическом дискурсе.

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК
569

Вагизиева, Н.А. Тюркизмы в кадарском диалекте даргинского языка / Н.А. Вагизиева, С.М. Темирбулатова // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 25, вып. 3. – C. 83-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88.
    Способы ассимиляции.
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Майсак, Т.А. [Рецензия] / Майсак Т.А. // Родной яз. – Москва, 2018. – № 1. – С. 154-161. – Рец. на кн.: Санжинские сказки и рассказы. С приложением санжинско-русского и русско-санжинского словарей. / Форкер Д., Гаджимурадова Г.А. – Махачкала, 2017. – 562 с., илл.
571

Юсупов, Х.А. Тематические группы исламской религиозной лексики в даргинских языках / Х.А. Юсупов, А.Дж. Магомедов // Исламоведение. – Махачкала, 2015. – Т. 6, № 1 (23). – С. 43-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 51-52.
A164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ АЗИИ
572

Гаджиева, Г.А. Фонетическое и лексическое сравнение нахичеванского, южно-азербайджанского и восточного анатолийского наречия с древнешумерским языком / Гаджиева Г.А. // Вопросы крымскотатарской филологии, истории и культуры. – Симферополь, 2017. – Вып. 1 (4). – С. 30-37. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 37.
A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ
573

Выдрин, В.Ф. Корпусные словари языков манден / В.Ф. Выдрин // Африканский сборник – 2017. – Санкт-Петербург, 2017. – С. 342-357. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 356-357.
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Степанова, А.В. Методологические аспекты развития лингвострановедческих курсов : (на примере курса «Страноведение. Арабские страны») / А.В. Степанова // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 25, вып. 3. – C. 148-163. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 161-163.
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577

Westbury, J. Towards a complex analysis of wayihî + T constructions in Biblical Hebrew / J. Westbury, A. Andrason // Asian a. Afr. studies. – Bratislava, 2018. – Vol. 27, № 1. – P. 50-79. – Bibliogr.: p. 76-79.
    К изучению глагольной конструкции библейского иврита.
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Пэй Цайся. Структурно-содержательные особенности концепта «коррупция» в китайской лингвокультуре / Пэй Цайся // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. Сер.: Лингвистика и педагогика = Proc. of the South-West state univ. Ser.: Linguistics a. pedagogy. – Курск, 2018. – Т. 8, № 1 (26). – C. 42-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 46-47.
    Ассоциативный эксперимент.
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    Китайские названия душевных и психологических свойств женщины.
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Kistova, A.V. Historiography of Ket language / A.V. Kistova, N.N. Pimenova // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2018. – № 11 (4). – P. 534-545. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 540-544.
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591
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Бурятско-русский словарь мурочинских, хилгантуйских бурят : ок. 6500 слов / авт.-сост.: Шаракчинова В.П., Цыдендамбаева В.А. ; ред.: И.Ц. Гулгенова. – Улан-Удэ, 2018. – 367 с. : портр.
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594

Русско-крымскотатарский словарь педагогических терминов и метаязыковых единиц : около 2500 терминов и метаязыковых единиц / авт.-сост. Абибуллаева Э.Э., Саттарова М.С. – Симферополь : АРИАЛ, 2018. – 83 с. – Библиогр.: с. 80-82.
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Четырехъязычный (русско – англо – франко – немецкий) словарь-справочник по археологии палеолита / С.А. Васильев [и др.] ; Рос. акад. наук, Ин-т истории матер. культуры [и др.]. – Санкт-Петербург : Петерб. Востоковедение, 2007. – 263 с. : ил. – (Archaeologica Petropolitana ; XX). – Библиогр.: с. 258-261.

    Входы и толкования русские. Словарь-тезаурус.
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семантика

идиш язык - 113

немецкий язык - 113

польский язык - 113

Глагольное словосочетание

фразеологическая единица

английский язык - 138, 136

немецкий язык - 138

русский язык - 138, 136

Гласные

долгота

монгольские языки - 532

редукция

монгольские языки - 532

фонетическое изменение

мокша язык - 508

экспериментальная фонетика

диалекты

хантыйский язык - 512

Говорящий

коммуникативная стратегия

дискурсивный анализ - 89

коммуникативное намерение

речевая ситуация

английский язык - 402

Годжа М М - 375

Голсуорси Дж - 440

Государственный язык

русский язык

конференции - 21

Градация

и номинация

русский язык - 109

Грамматика - 48

диалекты

немецкий язык

Австрия - 465

японский язык - 554

кетский язык - 591

метаязык

древнеиндийские языки - 215

учебные издания

русский язык - 319

языки Юго-Восточной Азии - 589

Грамматические категории

падеж

синтактика

русский язык - 232

Графика

методика преподавания

русский язык - 341

Грибоедов А С - 334

Гримм братья - 185

Гумбольдт В - 56

Дагестанские языки

конференции - 21

Дашинимаева П П - 44

Двуязычная лексикография

санжинский язык

русский язык - 570

Двуязычные словари

бурятский язык

русский язык - 593

Дейксис

лексика

спонтанная речь

русский язык - 354

Деловой стиль

жанры

испанский язык - 66

русский язык - 66

и язык научной литературы - 154

и язык научно-популярной литературы - 154

ирония

английский язык - 428

лексика

караимский язык - 521

письменная речь

вежливости форма

русский язык - 274

речевая коммуникация

коммуникативное намерение

немецкий язык - 208

Джангар - 538, 536

Джусупов М - 10

Диалектология

башкирский язык - 527

лексикография

русский язык - 318

Диалекты

алтайский язык

Южная Сибирь - 529

боснийский язык - 368

глагольное словообразование

эвенский язык - 550

лексика

лингвокультурология

немецкий язык - 452

мокша язык - 507

лексико-семантическая группа

существительное

хантыйский язык - 510

хакасский язык - 526

немецкий язык - 474

Верхняя Бавария - 452

русский язык

Архангельская обл - 306

Башкирия - 318

Вологодская обл - 290, 267, 230

Печора - 338, 337

Якутия - 311

селькупский язык

Приобье - 514

словоизменение

карельский язык - 505

словообразование

русский язык - 361

татарский язык

Сибирь

конференции - 23

Диалог

текстообразование

русский язык - 70

Дискурс

когнитивный подход - 68

понятие

структурно-семантический анализ - 59

прагматика - 68

Дискурсивные слова

частицы

язык газеты

русский язык - 303

Дискурсивный анализ - 64, 48

методология - 59

Дополнение

пациентив

английский язык - 394

Есенин С А - 308

Загадки

корпусные исследования

башкирский язык - 528

Заглавие

язык прессы

русский язык - 305

Заимствование

английский язык

русский язык - 296, 252

японский язык - 551

восприятие слова

русский язык - 90

диалекты

даргинский язык - 569

концептуальный анализ

социокультурный контекст

японский язык - 551

лексико-семантическое поле

кавказские языки

осетинский язык - 218

словообразование

русский язык - 276

якутский язык

эвенский язык - 548

словопроизводство

русский язык - 296

словоупотребление

социокультурный контекст

французский язык - 492

суффикс

немецкий язык - 455

Зоонимика

мотивация

двуязычная лексикография

русский язык

английский язык - 172

национально-культурная специфика

английский язык - 118

осетинский язык - 118

русский язык - 118

сопоставительная лексикология

словарная статья

русский язык

английский язык - 172

Идиолект

фразеологическая единица

семантика

русский язык - 326

стилистика

русский язык - 326

трансформация

русский язык - 326

Иллокуция

японский язык - 555

Имена лица

фразеологическая единица

гендерный подход

немецкий язык - 460

Имена родства

английский язык - 117

кумыкский язык - 117

русский язык - 117

Именная конструкция

диахрония

немецкий язык - 467

и определение

язык художественной литературы

история языка

русский язык - 269

Имя

классификация

типология

нигеро-конголезские языки - 579

склонение

карельский язык - 505

Имя собственное

и нарицательное существительное

научная фантастика

русский язык - 236

фэнтази

русский язык - 236

история языка

английский язык - 437

перевод

немецкий язык

русский язык - 185

художественный перевод

русский язык

китайский язык - 190

Интернет-коммуникация

жанры - 49

корейский язык - 166

модальность

русский язык - 100

речевая агрессия

немецкий язык - 454

русский язык - 166

жаргонизмы

русский язык - 294

креолизованный текст - 49

русский язык - 307

сопоставительная семантика

немецкий язык

русский язык - 52

сопоставительный синтаксис

немецкий язык

русский язык - 52

Интерпретация текста

психолингвистический эксперимент - 147

Интерференция

лексика

и перевод

русский язык

немецкий язык - 177

семантика

и перевод

русский язык

немецкий язык - 177

Интонация

неродной язык

английский язык - 414

проповедь

русский язык - 317

Инфинитив

диахрония

английский язык - 434

и структура предложения

порождающая грамматика - 112

и супин

румынский язык - 478

Инфинитивная конструкция

модальность

немецкий язык - 456

Информация

понятие

Интернет - 175

Исконное слово

и заимствование

немецкий язык - 459

Искусственный интеллект - 55

История языка

изучение

кетский язык - 590

энецкий язык - 515

лингвистическое источниковедение

и рукописи

русский язык - 282

хрестоматии

русский язык - 329

История языкознания - 215, 62, 3

Китай - 4

Каваньин И - 370

Кавказские языки

изучение

международные конференции - 559

Кавычки

письменная речь

английский язык - 436

Калевала - 179

Калька

социолингвистический подход

английский язык

русский язык - 114

Карельский язык - 503

Кетский язык

обзоры литературы - 590

Кирилл и Мефодий - 3

Клитика

нарратив

фокус

удинский язык - 568

Комикс

иконичность языка - 400

Коммуникативная стратегия

изучение

русский язык - 281

Коммуникативная функция языка

русский язык - 207

Коммуникация - 64

и национально-культурная специфика - 51

и понимание

международные конференции - 42

Компьютерная лингвистика

международные конференции - 24

Коннотация

термин - 62

Консонантизм

системно-структурный анализ

русский язык - 110

сопоставительно-типологический анализ

русский язык

английский язык - 110

венгерский язык - 110

и испанский язык - 110

Конструкция

вариантность

русский язык - 338, 337

нейтрализация

семантический синтаксис

русский язык - 301

немецкий язык - 472

номинализация

анафора

акебу язык - 582

предлог

и послелог

ква языки - 584

присоединение

синтаксическое значение

русский язык - 272

стилистическое значение

русский язык - 272

сравнение (стиль)

когнитивная семантика

английский язык - 397

Концепт

антропоцентрический подход

английский язык - 139

русский язык - 139

гендерный подход

национально-культурная специфика

китайский язык - 93

русский язык - 93

дискурсивный анализ

русский язык - 143

зооним

энецкий язык - 516

и метафора

язык художественной прозы

английский язык - 393

когнитивная структура

английский язык - 439

когнитивный подход

русский язык - 143

паремиология

армянский язык - 140

русский язык - 140

репрезентация

английский язык - 404

ассоциативный эксперимент

русский язык - 259

семантический анализ

лингвокультурология

русский язык - 327

русский язык - 143

эмоциональность

переписка

английский язык - 413

язык права

вербализация

английский язык - 125

русский язык - 125

Концептуальная метафора

адекватность перевода

английский язык

русский язык - 141

лексико-семантическое поле

русский язык - 350

моделирование

английский язык - 439

репрезентация

английский язык - 141

русский язык - 141

референция

английский язык - 141

русский язык - 141

Концептуальное поле

язык поэзии

испанский язык - 481

Корейский язык

международные конференции - 34

Корпус текстов

и перевод

чешский язык

польский язык - 372, 372

Корпусная лингвистика

кетский язык - 591

Креолизованный текст

концептуальный анализ

английский язык - 400

Крестовский В В - 326

Крылатые слова

цитата

французский язык - 491

Крылова О А - 8

Крымско-татарский язык - 524

Кэмерон Д - 176

Кэрролл Л - 200

Лексема

ассоциация

английский язык - 401

русский язык - 360

этимология

осетинский язык - 217

Лексика

диалекты

немецкий язык

Австрия - 465

концептуальный анализ

английский язык - 398

социолингвистический подход

обзоры литературы - 72

шумерский язык - 572

эмоциональность

коннотация

английский язык - 401

языки Юго-Восточной Азии - 589

Лексикография - 1

корпус текстов

манден языки - 573

параллельные словари

осетинский язык

русский язык

немецкий язык - 173

Лексико-семантическая группа

диалекты

русский язык - 306, 230

диахрония

русский язык - 260

китайский язык - 588

лингвистическое источниковедение

старославянский язык - 225

лингвокультурология

эвенский язык - 546

национальная культура

монгольские языки - 534, 533

письменные памятники

английский язык - 425

существительное

диалекты

хантыйский язык - 510

Лексико-семантическое поле

и преподавание неродного языка

английский язык - 419

кодификация

английский язык - 416

коннотация

и оценка

язык средств массовой информации

английский язык - 145

русский язык - 145

концепт

французский язык - 493

лингвокультурология

английский язык - 76

русский язык - 76

номинация

английский язык - 415

перевод

русский язык

китайский язык - 193

речь

диалекты

русский язык - 235

русский язык - 311

Лексическое значение

контрастивный анализ

русский язык

английский язык - 148

частотность

преподавание неродного языка - 210

Лингвистика текста

английский язык - 69

русский язык - 69

таджикский язык - 69

узбекский язык - 69

Лингвистические категории

и понятийные категории - 109

Лингвистической относительности гипотеза - 56

Лингвокультурология

и Интернет-коммуникация - 52

и речевая коммуникация - 91

концепт

английский язык - 438

вербализация

английский язык - 142

осетинский язык - 142

русский язык - 142

диахрония

английский язык - 408

кавказские языки - 558

национально-культурная специфика - 118

русский язык

китайский язык - 197

структурно-семантический анализ

китайский язык - 585

лексико-семантическое поле

английский язык - 399

символ

национально-культурная специфика - 80

Лингвострановедение

учебные издания - 575

Литературный язык

болгарский язык - 366

языковая норма

словацкий язык - 375, 375

Личное местоимение

дискурсивный анализ

японский язык - 557

Логический анализ языка - 7

Локализмы

испанский язык

Парагвай - 485

коннотация

испанский язык - 485

стилистика

испанский язык - 485

Лотман Ю М - 325

Лукин А - 371

Маркос Х М - 485

Медиатекст

конференции - 39

организация текста

русский язык - 347

речевая агрессия

прагматика

русский язык - 298

структурно-семантический анализ

русский язык - 298

структурно-коммуникативный анализ

русский язык - 347

Междометие

термин

контекст - 60

Международные искусственные языки - 55

Межкультурная коммуникация

и интерференция - 551

и преподавание неродного языка

английский язык - 415

и преподавание языкознания

конференции - 41

и речевая агрессия

ассоциативный эксперимент

армянский язык - 81

казахский язык - 81

киргизский язык - 81

монгольский язык - 81

осетинский язык - 81

таджикский язык - 81

китайский язык

русский язык - 207

Мемуары

табу

русский язык - 241

эвфемизмы

русский язык - 241

Местоимение

терминология

тезаурус

русский язык - 253

язык поэзии

немецкий язык - 470

Местоименное наречие

словообразовательная модель

мордовский язык - 509

Метафора

когнитивная семантика

английский язык - 397

лексико-семантическое поле

русский язык - 314

язык средств массовой информации

английский язык - 433, 167

русский язык - 167

Метаязык - 212, 75, 62, 60, 59

английский язык - 61

двуязычные словари

русский язык

крымско-татарский язык - 594

исторические словари

организация текста

русский язык - 353

русский язык - 253, 63, 61

тезаурус

французский язык - 486

Миллер В Ф - 173

Миф - 54

концепт

сопоставительная семантика

русский язык

осетинский язык

английский язык - 151

Многоязычие

и речевая коммуникация

Алтай - 73

обзоры литературы - 79

Модальные слова

семантика

и темпоральность

русский язык - 270

Моррис У - 384

Морфема

тон

парадигма

манде языки - 580

Морфонология

монгольские языки - 532

Морфосинтаксис

подъязык

французский язык - 489

Наречие

диахрония

английский язык - 443

словоупотребление

немецкий язык - 471

сложное слово

морфонология

чамалинский язык - 563

Народные сказки

диалекты

даргинский язык - 570

зооним

стилистическое значение

русский язык - 248

Народный язык

устная речь

хрестоматии

русский язык - 329

Национальные варианты языка

английский язык

Великобритания - 387

США - 387

испанский язык

Аргентина - 481

немецкий язык

Австрия - 465

Невербальная коммуникация

национально-культурная специфика

русский язык - 288

Нейтрализация

и организация текста

русский язык - 70

лингвистические категории - 450

Неологизмы

прагматика

перевод

английский язык

русский язык - 194

Новиков А И - 99

Номинация

когнитивный подход

и внеязыковые знания - 382

русский язык - 147

кореференция - 147

Обама Б - 446

Обособление

и отрицание

русский язык - 312

конструкция

русский язык - 312

Овладение вторым языком

языковая компетенция

социокультурный контекст - 98

Ойконимика

Верхняя Лужица - 119

номинация

Германия - 119

Окказионализмы

социолингвистический подход

русский язык - 362

Ономастика

Вологодская обл - 290

письменные памятники

карачаево-балкарский язык - 525

эпос

карачаево-балкарский язык - 525

Определение

македонский язык - 367

согласование

русский язык - 224

чешский язык - 224

Определенность

македонский язык - 365

Определенный артикль

македонский язык - 365

Орнитоним

диалекты

русский язык

Беломорье - 316

этимология

тюркские языки - 519

Орфографические словари

русский язык - 245

Осложненное предложение

однородные члены предложения

определение

русский язык - 280

семантический синтаксис

русский язык - 280

Отглагольные существительное

синтаксис

испанский язык - 484

Относительное местоимение

ситуативное значение

вариантность

английский язык - 387

Отрицание

и обособление

русский язык - 312

Отыменный глагол

неологизмы

семантика

русский язык - 331

Падеж

парадигматика

история языка

монгольский язык - 543

синтактика

русский язык - 232

Панини - 215

Параллельные словари

тезаурус

русский язык

английский язык

французский язык

немецкий язык - 595

Паремиология

лексико-семантическое поле

английский язык - 135

русский язык - 135

табасаранский язык - 564

эпос

болгарский язык - 364

македонский язык - 364

Патология речи - 108

Патопсихолингвистика

базы данных - 108

Патроним

этимология

древне- и среднегреческий язык - 496

Паустовский К Г - 344

Перевод

и судебно-лингвистическая экспертиза

английский язык

русский язык - 178

французский язык

русский язык - 178

международные конференции - 46, 30

немецкий язык

русский язык - 196

обзоры литературы - 181

прибалтийско-финские языки

русский язык

английский язык - 179

речевая ситуация

коммуникативная стратегия - 188

учебные издания - 196

язык научной литературы

английский язык

русский язык - 180

Перевод научно-технической литературы

терминология

английский язык

русский язык - 396

Переключение кода

термин

обзоры литературы - 75

Письменная речь

речевые навыки

и речевые ошибки

русский язык - 105

Письменные памятники

графика

калмыцкий язык - 539

деловой стиль

дискурсивный анализ

русский язык - 282

лексика

русский язык - 261

монгольские языки - 531

монгольский язык - 543

орфография

калмыцкий язык - 539

палеография

калмыцкий язык - 539

перевод

иврит язык

турецкий язык - 221

текстология

русский язык - 221

хрестоматии

русский язык - 329

церковнославянский язык - 221

Письмо

карельский язык - 503

Повелительное наклонение

конструкция

когнитивный подход

русский язык - 335

Поговорки

тезаурус

русский язык - 266

Подъязык

сопоставительная семантика

английский язык

русский язык - 152

Полисемия

когнитивный подход

алтайские языки - 517

калмыцкий язык - 517

уйгурский язык - 517

Политическая речь

воздействие текста

идиолект

английский язык - 446

дискурс

концептуальная метафора

английский язык - 150

русский язык - 150

Интернет

стилистика

и прагматика

английский язык - 137

русский язык - 137

коммуникативная стратегия

и воздействие текста

русский язык - 342

и перевод

английский язык

русский язык - 176

концепт

репрезентация

английский язык - 430

концептуальная метафора

русский язык - 284

лексические категории

польский язык - 223

русский язык - 223

прилагательное

семантика

немецкий язык - 462

речевая агрессия

русский язык - 257

РФ - 86

фразеология

русский язык - 257

язык прессы

фигуры речи

русский язык - 342

языковая картина мира

и языковое сознание

английский язык - 429

Политкорректность

английский язык - 419

Понимание

и коммуникация

международные конференции - 42

Понимание речи

и грамматика

русский язык - 302

обзоры литературы - 91

Понятие

словарное определение

английский язык - 399

русский язык - 399

Попов А - 320

Попова З Д - 38

Порядковое числительное

спонтанная речь

русский язык - 289

Порядок слов

язык иностранцев

русский язык - 292

Пословицы

дискурсивный анализ

лингвокультурология

английский язык - 395

тезаурус

русский язык - 266

Поэтизмы

лексикография

английский язык - 384

Прагмоним

лингвистическая экспертиза

русский язык - 285

русский язык - 143

Предикативность

обзоры литературы - 63

Предикация

обзоры литературы - 63

Предлог

производное слово

английский язык - 404

Предложение

инвариантность

сигнификация

французский язык - 488

модальность

дискурсивный анализ

немецкий язык - 451

сегментация

английский язык - 447

семантический синтаксис

немецкий язык - 448

функциональная грамматика

английский язык - 447

Предложная конструкция

вводное слово

русский язык - 273

спонтанная речь

русский язык - 273

Преподавание неродного языка

деловой стиль

немецкий язык - 208

и метафора

английский язык - 383

русский язык - 228, 211, 207

КНР - 292, 255

Преподавание родного языка

русский язык - 330

социокультурный контекст

русский язык - 206

типология текстов

русский язык - 206

Преподавание языков - 205, 97

крымско-татарский язык - 524

международные конференции - 37, 35, 29, 28, 16

речевая деятельность

текст

русский язык - 265

Преподавание языкознания - 486

Престиж языка

английский язык

Дания - 74

Норвегия - 74

Швеция - 74

карельский язык

Россия - 504

русский язык - 324

французский язык

Гваделупа - 84

шотландский язык - 495

Префекс

десемантизация

абазинский язык - 561

абхазский язык - 561

Префикс

глагол

словоупотребление

немецкий язык - 471

семантика

адекватность перевода

русский язык

новоперсидский язык - 198

Прецедентное имя

и художественный перевод

русский язык

китайский язык - 190

Прецедентный текст

и концепт

лингвокультурология

русский язык - 325

Пригов Д А - 268

Придаточное относительное

союзные слова

английский язык - 387

Придаточное предложение

актант

пропозициональное отношение

русский язык - 278

Прилагательное

и дополнение

испанский язык - 483

и переходный глагол

испанский язык - 483

сложное слово

язык художественной литературы

русский язык - 277

цветообозначения

коннотация

китайский язык - 587

Прилагательное-местоимение

грамматическое значение

классификация

русский язык - 336

Притяжательное местоимение

именная конструкция

диалекты

селькупский язык - 513

Притяжательность

конструкция

селькупский язык - 513

Причастие

диахрония

английский язык - 434

Прозвище

язык молодежи

русский язык - 321

Произношение

диалекты

идиолект

немецкий язык - 469

Просодика

проповедь

русский язык - 317

Простое предложение

диахрония

хеттский язык - 500

сопоставительно-типологический анализ

хеттский язык - 500

функциональный анализ

хеттский язык - 500

Психолингвистика - 103

Психология речи

речевые ошибки

синтагматика

русский язык - 310

Пушкин А С - 325, 297, 197

Разговорная речь

говорящий

роль

русский язык - 315

Распутин В Г - 357

Рейманкова Л - 13

Реконструкция праязыка

имена родства

индоевропейские языки - 214

Ренуар Ф Ж М - 11

Речевая деятельность

и иллокуционная сила - 58

и предикация - 58

когнитивный подход - 101

коммуникативное намерение

судебно-лингвистическая экспертиза - 212

Речевая коммуникация

антропоцентрический подход - 402

дискурсивный анализ - 68

и ситуация

русский язык - 275

Речевая ситуация - 67

дискурсивный анализ

и коммуникативная стратегия

русский язык - 315

и психология речи

неродной язык - 95

коммуникативное намерение

испанский язык - 66

русский язык - 66

контрастивный анализ

русский язык

немецкий язык - 50

пространственно-временные отношения

английский язык - 421

Речевое поведение

и языковое сознание

Интернет-коммуникация - 100

контрастивный анализ

русский язык

немецкий язык - 50

Речевой этикет

история языка

русский язык - 333

Речевые акты

и имплицитность

обзоры литературы - 67

коммуникативное намерение

русский язык - 348

Речевые жанры

Интернет

английский язык - 391

русский язык - 229

Речевые ошибки

неродной язык

немецкий язык - 95

спонтанная речь

корпусные исследования

русский язык - 264

Речепроизводство

и грамматика

русский язык - 302

Речь

структурно-семантический анализ

лингвистическая экспертиза

английский язык - 386

Ритм

неродной язык

немецкий язык - 95

Риторика - 48

жанры

внеязыковые знания

русский язык - 171

Ритуалы

язык фольклора

лексическая стилистика

русский язык - 283

Рифма

язык поэзии

русский язык - 251

язык фольклора

русский язык - 251

Род

банту языки - 578

Рождественский Р И - 351

Романские языки

международные конференции - 33

Русский язык

учебные издания - 323

Семантика

кетский язык - 591

Семантический синтаксис

когнитивный подход

китайский язык - 65

русский язык - 65

Синонимия

дагестанские языки

обзоры литературы - 567

изучение - 567

обзоры литературы - 115

табасаранский язык - 567

Синтаксис

речевые ошибки

лексико-семантическое поле

русский язык - 310

Ситуация

и невербальная коммуникация

русский язык - 275

Славянские языки

международные конференции - 36

Сленг

лексика

синонимия

английский язык

США - 392

семиотический анализ - 392

Словарное гнездо

семантический анализ

древне- и среднегреческий язык - 498

Словесная ассоциация

ассоциативный эксперимент

арабский язык - 574

Слово

семантический анализ

английский язык - 382

частотность

преподавание неродного языка - 210

Слово о полку Игореве - 269, 261

Словообразование

варваризмы

язык науки

английский язык - 445

диалекты

русский язык - 230

и народная этимология

испанский язык - 480

и представление знаний

художественный текст

русский язык - 328

и языковая компетенция - 101

имя

амхарский язык - 576

эрзя язык - 506

Словообразовательные словари

лексикография

латинский язык - 476

Словосочетание

идиома

перевод

английский язык

польский язык - 204

Словоформа

сочетаемость

корпусные исследования

монгольский язык - 542

Сложноподчиненное предложение

и придаточное изъяснительное

русский язык - 332

Смольников С Н - 290

Согласные

артикуляционная база

экспериментальная фонетика

алтайские языки - 518

теленгитский язык - 518

Сологуб Ф К - 277

Соматонимия

лексикография

калмыцкий язык - 538

миф

национально-культурная специфика

английский язык - 104

казахский язык - 104

русский язык - 104

Сопоставительная лексикология

речевой этикет

аварский язык

и английский язык - 116

Сопоставительная фразеология

английский язык

немецкий язык

шведский язык

учебные издания - 380

русский язык - 136

западногерманские языки

русский язык - 138

китайский язык

славянские языки - 586

мансийский язык

русский язык - 134

Сопоставительное языкознание

конференции - 38

Сопоставительный синтаксис

русский язык

китайский язык - 65

Социальные группы

речевое поведение

французский язык - 492

Социальные диалекты

и этнические группы

английский язык

США - 387

Сочинительный союз

язык поэзии

немецкий язык - 470

Союз

нулевая единица

экстралингвистические факторы

немецкий язык - 449

таксис

кла-дан язык - 581

Спонтанная речь

сегментация

психолингвистический эксперимент

немецкий язык - 102

русский язык - 102

Сравнение

лексико-семантическое поле

русский язык - 314

Сравнительно-историческое языкознание - 572

Срезневский И И - 225

Стеблин-Каменский И М - 12

Стернин И А - 9

Структура предложения

притяжательность

немецкий язык - 448

Супин

и инфинитив

румынский язык - 478

Суффикс

оценка

история языка

русский язык - 249

Существительное

значение

надписи

древне- и среднегреческий язык - 497

лексическая семантика

табасаранский язык - 565

лексическая сочетаемость

немецкий язык - 466

лексическое значение

польский язык - 374

словообразование

историческая грамматика

русский язык - 249

словоупотребление

польский язык - 374

суффикс

эрзя язык - 506

Тезаурус

моделирование - 174

Текст

диалог

синтаксическая деривация

русский язык - 355

смысл

обзоры литературы - 99

стилистика

маркированность

английский язык - 444

Темп речи

неродной язык

немецкий язык - 95

Темпоральность

и модальные слова

русский язык - 270

Теолингвистика

терминология

польский язык - 220

русский язык - 220

Термин

адаптация заимствований

немецкий язык - 457

перевод

санскрит языка

калмыцкий язык - 531

монгольский язык - 531

расширение значения - 131

эмоциональность

и экспрессивность

немецкий язык - 468

Терминологическая система - 124

заимствование

и исконное слово

английский язык - 405

номинация

английский язык - 424

Терминологические словари

русский язык

крымско-татарский язык - 594

Терминология

классификация - 127

лексикография - 127

лексико-семантическое поле

английский язык - 126

немецкий язык - 468, 126

русский язык - 126

французский язык - 126

литературный язык

русский язык - 244

метафора

перевод

английский язык

русский язык - 192

перевод

английский язык

русский язык - 187

синонимия

английский язык - 389

словацкий язык - 378

словообразование

английский язык - 129

польский язык - 129

теолингвистика

польский язык - 220

русский язык - 220

типология текстов

адекватность перевода

английский язык

русский язык - 182

язык научно-технической литературы

немецкий язык - 457

Терминообразование

английский язык - 124

и языковая личность - 127

русский язык - 244, 124

Территориальные диалекты

английский язык

Мексика - 387

немецкий язык - 475

шотландский язык - 495

Типология текстов

концепт

интерпретация

японский язык - 552

Толковые словари

словацкий язык - 376

Толстой А К - 304

Томашевский Б В - 238

Топоним

карельский язык

Валаам - 120

русский язык

Валаам - 120

финский язык

Валаам - 120

Топонимика

баскский язык

Канада - 592

Латинская Америка - 592

США - 592

и этнонимика

кавказские языки - 560

Калмыкия

полевая лингвистика - 537

лексикография

Калмыкия - 122, 121

социокультурный контекст

Валаам - 120

Тынянов Ю Н - 238

Тютчев Ф И - 313

Ударение

монгольские языки - 530

Указательное местоимение

и определенность

македонский язык - 365

Уотсон С - 393

Усвоение языка

ассоциация

и фрейм

русский язык - 250

Устная речь

вокализм

экспериментальная фонетика

бурятский язык - 535

звуки речи

неродной язык

английский язык - 422

неродной язык

речевая ситуация

немецкий язык - 95

обыденный язык

корпус текстов

русский язык - 348

прецедентный текст

русский язык - 240

прецедентный текст

корпусные исследования

русский язык - 240

речевой этикет

языковая эволюция

русский язык - 333

Учебные издания

прецедентный текст

русский язык - 343

Фамилия

словацкий язык

Венгрия - 379

Философия языка - 6

Фитонимика

финно-угорские языки - 502, 501

Фонетика

диалекты

мокша язык - 508

немецкий язык

Австрия - 465

методика преподавания

русский язык - 341

шумерский язык - 572

Фонология

манде языки - 580

Фразеологическая единица

аксиология

концепт

английский язык - 410

глагольная конструкция

и имя

семантический анализ

английский язык - 133

русский язык - 133

и имена лица

английский язык - 132

русский язык - 132

компонентный анализ

русский язык - 338, 337

междометие

бесписьменные языки

шугнанский язык - 216

структурно-семантический анализ

русский язык - 286

трансформация

английский язык - 137

русский язык - 137

цитата

французский язык - 491

Фразеология

и народная этимология

испанский язык - 480

коннотация

национально-культурная специфика

китайский язык

Тайвань - 586

концептуальное поле

русский язык - 293

концептуальный анализ

английский язык - 144

русский язык - 144

лексико-семантическое поле

мансийский язык - 134

русский язык - 134

литературный язык

и диалекты

русский язык - 338, 337

оценка

концептуальное поле

русский язык - 339

русский язык - 356

семантический анализ

русский язык - 235

учебные издания

новоперсидский язык - 219

языковая картина мира

концепт

английский язык - 423

Фразовый глагол

локатив

английский язык - 111

Фреге Г - 7

Фрейм

моделирование

инвариантность

русский язык - 247

Функциональная семантика

лингвистические категории

эвенский язык - 549

Функциональные стили

русский язык - 246

Хирондо О - 481

Художественный перевод

английский язык

русский язык - 384

и лингвокультурология

русский язык

английский язык - 199

и национально-культурная специфика

английский язык

русский язык - 189

история

Италия - 191

лексическая семантика

английский язык

хакасский язык - 200

русский язык

китайский язык - 197

Художественный текст

антропоцентрический подход - 441

жанры

русский язык - 258

и языковая эволюция

английский язык - 57

русский язык - 57

интерпретация текста

русский язык - 268

международные конференции - 46

организация текста

французский язык - 494

философия языка

английский язык - 57

русский язык - 57

читательское восприятие - 155

языковая игра

и интертекстуальность

русский язык - 258

Цветообозначения

история языка

русский язык - 260

прилагательное

словоупотребление

история языка

русский язык - 261

Частицы

диалекты

эвенский язык

Якутск - 547

дискурсивные слова

язык газеты

русский язык - 303

отрицание

язык поэзии

немецкий язык - 470

словоупотребление

японский язык - 556

Числительное

символ

национально-культурная специфика

английский язык - 142

осетинский язык - 142

русский язык - 142

Шакирова И С - 341

Шишкин М П - 346

Школы и направления лингвистики - 99

Штур Л - 375

Эвфемизмы

социокультурный контекст

английский язык - 408

Эколингвистика - 294

Экспериментальная фонетика - 414

Эллипсис

перевод

английский язык

русский язык - 195

Эмоциональность

и паралингвистика

международные конференции - 47

и язык

международные конференции - 47

концепт

национально-культурная специфика - 146

русский язык - 299

концептуальное поле

художественный текст

русский язык - 304

номинация

корпусные исследования

испанский язык - 146

итальянский язык - 146

латинский язык - 146

немецкий язык - 146

польский язык - 146

русский язык - 146

французский язык - 146

язык газеты

русский язык - 299

Эмоционально-экспрессивная функция языка

международные конференции - 47

Эмоционально-экспрессивные средства

синтаксис

немецкий язык - 464

Энецкий язык

обзоры литературы - 515

Эпиграфика

древне- и среднегреческий язык - 499

Эпитет

и наречие

язык художественной прозы

английский язык - 411

словосочетание

язык художественной прозы

английский язык - 411

Эпос

номинация

компонентный анализ

прибалтийско-финские языки - 179

перевод

национально-культурная специфика - 179

толковые словари

калмыцкий язык - 538, 536

Эргонимика

русский язык - 143

язык города

номинация

русский язык - 359

словообразование

русский язык - 359

Эссе

текст

нейтрализация

английский язык - 441

Этимология

болгарский язык - 5

словенский язык - 369

Этнолингвистика - 267

Этносемиотика

Великобритания - 399

Юм Д - 203

Юмор

типология текстов

когнитивный подход

русский язык - 239

языковая игра

русский язык - 239

Язык

и категория бытия

русский язык - 346

Язык газеты

концептуальная метафора

английский язык - 430

креолизованный текст

восприятие текста

психолингвистический эксперимент - 96

язык эмигрантов

социокультурный контекст

английский язык - 417

Язык города

и язык молодежи

немецкий язык - 473

коммуникация

семиотический анализ - 213

лексико-семантическое поле

английский язык - 409

Язык драматургии

диалекты

хорватский язык - 371

лексика

хорватский язык - 371

Язык и идеология - 300

Язык и культура - 496, 476, 438, 171, 87, 78

бурятский язык - 593

европейские страны - 89

карельский язык - 503

международные конференции - 45, 44, 43, 20, 19

Язык и мышление - 149, 94, 56, 55, 54

международные конференции - 44

Язык и нация - 495

европейские страны - 89

литературный язык

болгарский язык - 363

Язык и общество - 170, 87

международные конференции - 45

русский язык - 324

социальные группы

имена родства

индоевропейские языки - 214

французский язык - 490

Язык и политика - 487, 408

Балканы - 77

Испания - 71

Россия - 162

русский язык - 324

США - 162

французский язык - 490

Язык и религия - 571, 562, 375

международные конференции - 45

русский язык - 246

Язык и речь

функциональные стили - 444

Язык Интернета

воздействие текста

апеллятивная функция языка

русский язык - 234

и лексика

японский язык - 553

и орфография

японский язык - 553

испанский язык - 479

креолизованный текст

французский язык - 487

Язык молодежи

языковое сознание

психолингвистический эксперимент

китайский язык - 93

русский язык - 93

Язык науки

аргументация

русский язык - 238

письменная речь

дискурсивные слова

сопоставительный анализ

английский язык

русский язык - 159

терминология - 130

типология текстов

аргументация

английский язык - 406

Язык научной литературы

адекватность перевода

английский язык

немецкий язык - 203

словацкий язык - 203

чешский язык - 203

организация текста

русский язык - 158

перевод

французский язык

русский язык - 158

эпистемология

и представление знаний - 160

Язык поэзии

диалектизмы

русский язык - 308

и глагол восприятия

русский язык - 313

и народный язык

русский язык - 297

идиолект

русский язык - 308

интертекстуальность

русский язык - 268

когнитивный подход

русский язык - 256

концепт

русский язык - 351

корпусные исследования

русский язык - 314

лексика

диалекты

хорватский язык - 370

лексико-семантическое поле

русский язык - 334

метафора

имплицитность

русский язык - 334

морфология

диалекты

хорватский язык - 370

прецедентное имя

украинский язык - 226

рифма

и смысл

русский язык - 251

лексико-грамматические исследования

русский язык - 251

синтаксис

лексикография

русский язык - 312

языковая картина мира

русский язык - 268

языковая личность

русский язык - 268

Язык права

РФ - 86

термин

английский язык - 125

русский язык - 125

терминологическая система - 131

терминология

и типология текстов

русский язык - 287

лексическая лакуна

английский язык - 128

русский язык - 128

русский язык - 212

французский язык - 490

Язык прессы

заглавие

синтаксическая стилистика

английский язык - 390

Интернет

заглавие

английский язык - 390

испанский язык - 479

концепт

коннотация

семантический анализ

немецкий язык - 461

немецкий язык - 164

православие

русский язык - 309

русский язык - 164

фигуры речи

и невербальная коммуникация

испанский язык - 482

фразеология

русский язык - 237

Язык публицистики

креолизованный текст

немецкий язык - 164

русский язык - 164

синтаксис

экспрессивность

немецкий язык - 464

Язык радио

коммуникативная стратегия

русский язык - 262

Язык рекламы

адекватность перевода

экстралингвистические факторы - 186

и межкультурная коммуникация - 186

изучение - 170

креолизованный текст

жанры

русский язык - 231

олицетворение

семантика

русский язык - 295

русский язык - 186

типология текстов

французский язык - 487

цветообозначения

прагматика

английский язык - 412

эргонимика

неологизмы

русский язык - 359

язык телевидения

свертывание текста

коммуникативная стратегия

русский язык - 352

Язык религии

дискурс

языковая игра

английский язык - 403

Язык средств массовой информации

воздействие текста

русский язык - 161

дискурсивный анализ

английский язык - 442

жанры

коммуникативная стратегия - 169

и прецедентный текст

английский язык - 165

французский язык - 165

и языковая картина мира

русский язык - 161

Интернет

концептуальное поле

русский язык - 300

коммуникативная стратегия

английский язык - 162

русский язык - 162

коммуникативный подход

русский язык - 345

конференции - 39

лезгинский язык - 566

лексико-грамматические исследования

английский язык - 162

русский язык - 162

лексическая стилистика

английский язык - 401

метафора

немецкий язык - 458

методы исследования - 168

неологизмы

английский язык

США - 432

РФ - 86

событие - 163

социокультурный контекст

русский язык - 345

фразеологическая единица

цветообозначения

английский язык - 407

Язык телевидения

адресат

русский язык - 263

воздействие текста

русский язык - 271

жанры

орфография

русский язык - 263

пунктуация

русский язык - 263

жаргонизмы

русский язык - 271

комическое

художественный перевод

английский язык

русский язык - 201, 184, 183

просторечие

русский язык - 271

речевая агрессия

русский язык - 271

речевые жанры

дискурсивный анализ

русский язык - 287

русский язык - 320

художественный перевод

английский язык

русский язык - 194

Язык фольклора

афоризм

жанры

башкирский язык - 528

международные конференции - 46

миф

концепт

английский язык - 151

осетинский язык - 151

русский язык - 151

топонимика

калмыцкий язык - 537

Язык художественной литературы

дейксис

интерпретация текста

английский язык - 418

дискурсивный подход - 157

идиолект

русский язык - 357, 344, 304, 277

лингвистическая стилистика

русский язык - 344

лингвокультурология

концепт

английский язык - 440

прецедентный текст

русский язык - 325

синтаксическая стилистика

русский язык - 272

табу

русский язык - 241

чужая речь

английский язык - 385

эвфемизмы

русский язык - 241

Язык художественной прозы

адаптация заимствований

русский язык - 279

идиолект

русский язык - 326

русский язык - 346

целостность текста

английский язык - 427

Язык эмигрантов

престиж языка

французский язык - 85

речевое общение детей и взрослых

Франция - 85

Языки малочисленных народов

Россия

конференции - 25

Языки международного общения

французский язык - 490

Языки национальных меньшинств

Польша - 88

Языки Юго-Восточной Азии

конференции - 40

Языковая игра - 67

Языковая картина мира

и концептуальная метафора

русский язык - 340

и национально-культурная специфика

английский язык - 398

концепт

ассоциативный эксперимент

русский язык - 360

вербализация

английский язык - 135

русский язык - 135

национально-культурная специфика

английский язык - 426

японский язык - 552

номинация

английский язык - 409

письменные памятники

русский язык - 222

церковнославянский язык - 222

репрезентация

русский язык - 247

лексико-семантическое поле

караимский язык - 521

национально-культурная специфика - 94, 56

неродной язык

английский язык - 98

понятийные категории

абстрактность

русский язык - 149

социокультурный контекст

русский язык - 243

социолингвистический подход

бинарная оппозиция

английский язык - 388

типология - 146

энецкий язык - 516

язык художественной литературы

и язык научной литературы

английский язык - 441

Языковая коммуникация

и межкультурная коммуникация

русский язык - 53

турецкий язык - 53

Языковая компетенция

и овладение вторым языком - 157

Языковая личность

и билингвизм

испанский язык

английский язык - 414

овладение вторым языком

методология - 97

языковая компетенция - 97

Языковая политика - 82

Каталония - 71

Крым респ - 83

Россия

международные конференции - 18

русский язык - 324

Франция - 84

эвенкийский язык - 544

Красноярский край - 545

Языковая система

немецкий язык - 450

Языковая ситуация - 87

Балканы - 77

Гваделупа - 84

Дания - 74

и межнациональные отношения

РФ - 86

и языковые конфликты

Испания - 71

Крым респ - 83

Норвегия - 74

понятие

обзоры литературы - 75

Швеция - 74

Языковая эволюция - 450

социокультурный контекст

дагестанские языки - 562

Языковая экспансия

русский язык - 324

Языковое планирование - 55

эвенкийский язык - 544

Языковое сознание

ассоциативный эксперимент

русский язык - 106

якутский язык - 106

ассоциативный эксперимент татарский язык - 106

возрастные группы

русский язык - 92

и билингвизм

Татарстан - 106

Якутия - 106

клише

социокультурный контекст

русский язык - 335

когнитивный подход - 109

концепт

лексико-семантическая группа

даргинский язык - 571

репрезентация

карачаево-балкарский язык - 520

национально-культурная специфика - 211

оценка

ассоциация

русский язык - 349

социальные группы

и социальные установки

русский язык

Приенисейская Сибирь - 103

язык поэзии

концепт

русский язык - 233

Языковой знак

восприятие - 144

Языковые контакты

международные конференции - 46

тюркские языки

монгольские языки - 519

Языковые конфликты - 82

Языкознание - 2

и культурология - 64

и неродной язык

международные конференции - 22

и юриспруденция - 212

конференции - 40

международные конференции - 37, 35, 32, 31, 27, 26, 17, 16, 15

методология - 64

Языкознание и история - 560, 525, 514

Языкознание и психология - 108

Языкознание и семиотика - 170

Языкознание и философия - 54, 6

Языкознание и этнография

карельский язык - 503

Язык эмигрантов

билингвизм

арабский язык

французский язык - 85

берберский язык

французский язык - 85
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5A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ


5A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ


5A160105 СБОРНИКИ


5A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ


5A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ


5A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, СИМПОЗИУМЫ


7A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ


7A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ


7A16210741 ЯЗЫК КАК ОБЪЕКТ ЛИНГВИСТИКИ


8A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ


8A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА


8A16210761 ЯЗЫК И РЕЧЬ


8A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ ЛИНГВИСТИКИ


8A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ


8A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ


8A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ АКТОВ


9A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА


9A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА


10A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА


11A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ 
ЯЗЫКА


11A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ


11A162141 МОРФОЛОГИЯ


11A162143 СИНТАКСИС


11A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ


11A16214741 ОНОМАСТИКА


11A1621474131 ТОПОНИМИКА


12A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ


12A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ


12A162151 СЕМАНТИКА


13A162155 СТИЛИСТИКА


13A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРУТЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПОЭТИКИ


13A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ


14A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ КОММУНИКАЦИИ


14A16215581 РИТОРИКА


14A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ


14A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ


14A163131 ИНФОРМАЦИОННЫЕ И ФОРМАЛИЗОВАННЫЕ ЯЗЫКИ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ИНФОРМАТИКИ


15A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА


16A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА


16A16315121 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ РОДНОГО ЯЗЫКА


16A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА


16A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ


17A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА


17A1641 ЯЗЫКИ МИРА


17A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ


17A16412121 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ


17A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ


17A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ


17A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ


17A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ


17A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ


17A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК


17A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ 
ЯЗЫКИ


17A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК


24A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ


24A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ


24A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК


25A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ


25A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ


25A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ


25A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК


28A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК


29A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ


29A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК


29A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ


30A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК


30A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК


30A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК


30A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК


31A16412161 ХЕТТО-ЛУВИЙСКИЕ (АНАТОЛИЙСКИЕ) ЯЗЫКИ


31A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ


31A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ (УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ


31A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ


31A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ


31A16412521413153 КАРЕЛЬСКИЙ ЯЗЫК


31A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ


31A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) ЯЗЫК


31A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ


31A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК


31A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ


32A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ


32A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ


32A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ


32A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ


32A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ


33A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК


33A16412541515153 МОНГОЛЬСКИЙ ЯЗЫК


33A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ


33A164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК


33A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК


34A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ


34A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ


34A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК


35A164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ АЗИИ


35A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ


35A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ


35A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ


35A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ


35A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК


35A164157 ЯЗЫКИ ЮГО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ (АВСТРО-АЗИАТСКИЕ)


35A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ


36A164199 ПРОЧИЕ ЯЗЫКИ МИРА


36A16419921 БАСКСКИЙ ЯЗЫК


36A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ 
СЛОВАРИ
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